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NOTA 

Laa .dgnateua8 de loa dckxtmentos de las Naciones U’das 86 compcwn 
de letms mcgFbsccdas y ofthts. La meaah de una de tale& i3d~furaa fn- 
dfoa twe se baoe re&mncia a tm documento de les Nacfonea Vhidas. 

Loa dooumentoa del Consejo de Seguridad gfmbolo S/ . . . ) 88 publican 
normalmente en suplementos trimestralea L Ia8 Aofa.9 ofioirlss. Lafeoha 
de4 6ooumento indioa el suplemento en @e aparece o en que ee da informaoi6n 
eobre 61. 

I+I remhoiones 6eP Comejo de Seguridad, numeradas seg6n un eistemB 
que ae adopt6 en 1994, se puhlioan en voMmen88 anual88 de Resalucfcu3es y 
deof8fawa del Consejo de Sek?o.rfdad. ES nuevo 8i&ema, que Be empesõ a 
aplioar oon efeoto retroaotivo a lae reeolncionee aprobadas antee del 1 de 
enero Coe 1965, ex@6 phuunehte en vigw en 888 feob 



11730. CESIQN 

Ceiebrodo en Nuevo York, el viernes ll de diciembre de 1964, o los 10.30 horas 

PzeefcIeete: Sr. Fernando ORTIZ SANZ (Bolivia). 
preseetes: Los representantes de loe siguientes Ee*.dOe: Bolivia, Braeil, 

Costa de Marfil, Checoslovaquia, China, Eetadoe Unidoe de America. Francie, 
Mrwruecoe, Noruega, Reino Unido de Gran Bretaila 8 Manda del Nort%, Uni6n 
de Reptibli~ae Socialistas SoviBticae. 

Orden del dio provisional (§/Agen$o/lI73) 

1. Aprobación del orden del dfa. 
2. Carta, de fecha 1 d? diciembre de 1964, dirigida 

al - Presidente del Concejo de Seguridad por loe 
repreeentantee de Af$an$stfin, Argelia, Burundi, 
Camboya, Congo (Braceaville). Dahomey, Etiopfa, 
Gham, Guinea, Indoneeia, Kenia, Malawi, Malf, 
Mauritania, Reptlblioa Arabe Unida, Reptlblioa 
Centroafrioana, Repbblioa Unida de Tanzania, So- 
malia, Sud& Uganda, Yugoslavia y Zambia (S/ 
9976 y Add.1 a 5). 

2. Carta, de fscha 9 de dioiembre de 1964, dirigida 
al Presidente del Concejo de Seguridad por el 
Representante Permanente de la Reptlblioa Demo- 
cr&ioa del Congo (S/SOSS). 

Aprebocih del orden dol diu 

Queda aprobado el orden del ti. 

Corto, de ‘fecho 1 de diciembre de 1964, dirigido OI 
Presidente dol Consejo de Seguridad por los reprr- 
shtontes de AfgonisWn,Argelio,l3urumli,Comboyo, 
Congo (Brotzoville), Dahomey, Etioplo, Ghono, Gui- 
neo,- I&nesio, Kenio, Moláwi, Molr, Mouritonio, 
RepOblico Arabe Unido, Rep&lico Centroofricono, 
Rep(rblico Unldo de Tenzonlo, Somollo, Sudh, Ugon- 
do, Yupslovio y Zombio (S4074 y Add.1 o 5) 

Corto, de fecho 9 de diciembre de 1964, dirigido al 
Presldente del Consejo de Seguridad por el Repre- 
sentante Permanente de fo RepMico IhmoorBtico 
del Congo (S/&%) 

1. El PRESIDENTE: Conforme a la decdeiónyaadop- 
tada por el Concejo, y ei no hay objeoi6n, invltar6 a 
los representantes del SudAn, Guinsa, Ghana,BBlgOca, 
el Congo (Braeeaville), Armlia, Mal& la Reptiblioa 
Demoor&ioa del Congo, Nigeria, la Rep6blloa Arabe 
Unida, Burundi, ‘Kenia y la RepQblioa Centroafricana 
a partloipar, eln derecho a voto, eneldebate del Con- 
sejo robre esta ‘oueetlbn, y a tomar asiento en loe 

, lugares qu! lee eet6n reeervadoe frente a lameea del 
Consejo. 

Por fndtmft% del Pmsfdeate, d Sr. 0. A. H. Aded 
(Sudde), el Sp. N. Aohkar (Gum, ef Sr. K Bo?~fo 
(Ghalng. el Sr. P.-n. @aRk (Bb18oa). el Sr. c. R 
Ganao @ngo, l3rax8arpillel. el Sr. N. Yashs (Argelfie), 
el Sr. 8. ‘Ba (AW..~ el ‘Sr. T. Mkfmbaii.(i?ep&ioa 
-nftioa del cago). el Sr. J. R watm@l tíage- 

tia), el Sr. N. El-Kony @epdhfica hate Unide) J el 
Sr. X lbBasom*a (Bnnmdi) femm asfefdo ea lM 
lagares que Iss eaffi 16ecuvadd fhmte a lameea dbl 
Consejo. 
2. El PRESIDENTE: Proseguimos hoy al examen de 
‘la oueeti6n. El primer orador inscrito en mi lieta es 
el Minietro de Relaoioaee Extsrloree de Bblgir;a, a 
quien cedo Ia palabra. 

3. Sr. SPAAK (B6lgica) (traduoido delfrancbe): Seflor 
Preeidente, seSores: Como loe dem6e oradorse, le 
agradeeco que me haya ooncedido la peIabra y que lo 
haya hecho ahora, pues dsbo confesar que mi paCien- 
ola tocaba a eu fin. He pasado dos de las peores jor- 
nadas de mi vida y he sufrido, domin9ndome muoho. 
el torrente de oratoria en que eetamoe eumergidoe 
desde bace 40 horae, torrente desmedido de injurias, 
de aooeeos de violencia y de faltas PI la vordadl 
torrente que ha revelado tambi6n curfoeos y humi- 
Dantes complejos de inferioridad. Al mismo tiempo 
- y esto ee lo que mes me turba, conmueve y preo- 
cupe -s en las mapifeetaoionee de loe orafloree que 
me han precedido habfa como un sentimiento de reto, 
de deeconfianee y casi de odio, muy parecido 8 eee 
sentimiento racista que con tanta vehemencia ee de- 
nuncia y ataca. 
4. He ofdo siete u ocao cargoe: pero no vengo aqm 
como acusado que desee alegar circunetanolae ate- 
mientes o pedir indulgencia a un tribuna& vengo equf 
valido de mi derecho y con la co&elwrla tranquila, 
seguro de que me aprobar8 la inmensa mayoría de la 
opini6n publica de mi pafe: y tambibn, me parece, 
alentado y eoetenldo por la aprobacibn expresa o 
UoSa de muchos gobiernos del mnndo. Veugo ainten- 
tar exponer con franqueea - y espero que con cla- 
ridad - lors motivoe $w hen obligado al Gobierno 
belga a adoptar una decisi6n grave, gravfeima. Puedo 
deolr 8 ustedes que el tomamos esta dsoieibnfue e6lo 
deepu6e de eop@ear ouldadoea y eewupuloeamente 
todoe loe elementos de juicio, y blsu eabsmoe en el 
momento ds adoptarla que tropeearfamoe oon oierbe 
inuonvenientss internaoionalee; eabfamoe qus al de- 
cidir la operaoibn de Stanleyville - de la que hablar6 
dentro de unoe momentos - ibamoe a provocar die- 
cure08 oomo ILoe que tan a menudo hemoe ofdo sobre 
el colonialismo. el neoeolonialiemo y el impsrialiemo. 

5. He eeouchado eeoe diecureoe coneabidoe y oum- 
probado una vee mlle que la violenoia de loe adjetlvoe 
suele ir unida a la pobreea del raoiocinio, y qus ee 



--- 

L 

maamiì ennodMr~braagruMaa~buanoaar- 
-* 
6. Yo habrlh eaQwha~ todo Mo son Ir íldiferericir 
Mcdda da la -bre si no hubiera dieaernido algo 
muobo m6a grava en el traafdo de Ia8 aouaaaisnea: 
pardbeme qus habfa en Mea ue#ataa un SfAn mal 
diaimuladQdaaepararaEuropadeAfrioa,yaoaao 
hasta da 4%ledarane~pblamoaentreatEato, 
aelbr Predde&e, ea un dobla y grave peligro, y de 
SM 18 verdan pmdad de maEto lK4mJa ofdohaata 
ahora. 
1. Eaoadiaauraoa íhleran ueptoa l paai~, y me 
va 8 aoatar an eduerao m\lgr gramdenoreapondera 
ellos OO0 la miama vehsmenoia ya obmvada. latea- 
tard atenerme 8 loa heoboa y oomentarloa. 

8. Quíaiera, eieata ídemvemibn, hablar da la ope- 
raQi6n de stanleyvllle, ak pero tambi&l de Ir polmoa 
ba@ m u con#Q, deloeproblemaequeaeplantean 
8 esa paf8 y de lo diffcil que ea resolverlos. 
9. por lo que l taíle 8 Staaleyville, afirmo - y oreo 
que r~af quedad dsmoatrado pu‘ todapereonaimpar- 
oial-qua la operaoi6~ deeaenombrenofueuua 
operaoi6n militar. No se tratabm de ayudar Uejkoito 
naoíoW oa@& ni de ooaqufatar oreteaeruuterri- 
torio oualquiorac se trataba de aalvat a 1.600 6 2.000 
praonaa suya vida oorrfa peligrog so trataba de aal- 
var 8 paraonaa miradas oomo rehe~a por lae auto- 
ridader rebeldee, l m que habfa sido enoaraelada, 
amenaa* y 6011pwbe. Mia adversarios me dioea: 
080 no ea ohrto, no se trataba de una operación de 
aalvunento, aino da una l greeiba militar premeditada. 
Han ofdo uate& rapetir muohaa veo08 eeta aouaa- 
olan en ‘aatoa dos oltimoa dfaa: 
10, El orador que he ha preoedido, el que m68 lejos 
ha lla- ea tal mentido, es el representaata del 
Congo (Brammllle). No 8610 aousb a B6&ica y a loa 
Eatadw Unidor, y aoaeaoriameate al Reino Unido, de 
haber premedlkdo una agreaín militar, sino que, 
raflrihloae a B6lgio0, aUadi6 que “babfamoa tramado 
una oonapirao!h para evaa~ar a 108 blancos que se 
hallaban en las aonaa ooupsdas por los rebeldes, coa 
08 fh di faoUar luego nuestro ametrallamiento de 
la regu y 4 aeeeinato de loa negros. 
11. Yo reto U repreeentante del Congo (Braztaville) 
8 que aporta la menor prueba, eI menor comienso 
de pumba, el ti íneignificante indicio ea queapoyar 
tan tntame aoueaoíbn. Creo que no se atribuyen 8 loa 
demlr l fno Iae ideas que uno ea capaa de conoebir, 
y por eao dejo al repreaed.ante del Congo (Brazaa- 
vllle) irente 8 su conoienoia y frente a sus acuaacio- 
neo ínfamantea y gratuitas. 
14. Aquf ee han e4uioíado intenoioaea, se han afír- 
mub mwhaa eoeae que no se ha intestado demostrar. 
Ea uamblo yo voy 8 atenerme a loa hechos y explicar 
a wtedea por orden oronol6@o lo que ha ocurrido en 
StSdOyVillO. 
lb. En julio de este a& hubo uu avanoe de las fuer- 
LU rebeldea hacia StanleyviUe; desde ese momento, 
y en vimta de lo que habfa pasado ea otras oomarcas 
del Coqo, meWnct6 honda inquietudt desde eatonces, 

qnWnaoa ds agoatb - owdo Stanleyville ao es- 
& idada oapia por las fuer888 rebeldes - 
int&awa orgadsar una evaouaoibn i&ial. El sbnaul 

bella ea Stanleyville hizo una petición especial de 
aviones, y 160 pereonas - ao 8610 bel~ae, sino otros 
bhnooa, iadioa, paldstanoa y algunos congoleses, 
esposas e hijos de off~iUes del ej&cito nacional 
congol - subieron a esoe aviones y abandonaron 
la oiudad. Loa demAs, lameato deoirlo, se negaron‘ 
8 partir. Es 61% uu fenbmeno coa que tropiezo hace 
ya aha, oada vea que me cumpo de nolveatar al@n 
inoidente ea el Congo: me refiero a la voluntad de los 
belgaa, sobre todo, da permanetoer ea un paf13 que 
aman y que para muohoa de ellos aa su segunda patria. 
hnqua les habfamos iadioado oficialmeate el peligro 
que reprewntaba la lleSada’ de tropas rebeldes. mal 
mandadae casi siempre y cuyas reaooioaes ao podfan 
preveree, la gran mayorfa de los blancos sequedaroa 
en Stanleyville, negllndose a ser evacuados. 
14, El representante de Argelia ha mostrado tener 
ima@uu?iBa un tanto perversa al atreverse a sugerir 
que si los belgas permanecieron ea Stanleyville eílo 
fue una treta del Sobierno, ya que habfamos animado 
a aueatroe oompatriotaa a quedarse porque desde ese 
instante nos diapoafamoa a preparar la operaciba 
liberadora. He de recouocer que, deapu6s de exponer 
semejante hipbtesie, el representante de Argelia tuvo 
a bien hacer una concesf6n: recon& que la hip6tesie 
era quia& excesiva y que ao tenía pruebas de su 
aseveraciõn. No puedo dejar paear la ooaaiba sin 
darle las graoias por su esfuerzo en pro de la obje- 
tividad, 
16. Como iba dioiendo, los belgas, otros blancos y 
muohos extraajeros se quedaron en Stanleyville, Des- 
de agosto tuvimos daros motivos de preooupaci6a, 
pues entonces las autoridades rebeldes expusieron 
p6blioa y ofioialmente la teorfa de que los extranjeros 
- sobre todo loa belgas y loa norteamerioanos - 
eran oonsideradoa ao s610 como prisioneros de guerra, 
sino oomo rehenes. 

16. Los oradores que me han precedido aparentaron 
ignorar este hecho, que sin embargo fue fundamental 
para la operaoión de Stanleyville. Quisiera saber si 
entre loa Miembros de la Organisaciba de las Nacio- 
nes Unidas hay alguno que se atreva a oarpr con la 
responsabilidad de defender la idea de que un gobfer- 
ao, sea legal o rebelde, tiene derecho a apoderarse 
d9 hombrea, mujeres y niflos inocentes para valerse 
de ellos como rehenes y como peones de su polftica. 
La practica de tomar reheaes es contraria a todas 
las leyes iaternaoiondea, y ao creo exagerar al de- 
cir que es contraria a todas las leyes humanas. ¿Cbmo 
se podrfa justificar que hombres, mujeres y niños 
inocieatea, que incluso discrepan quia6 con la polftitica 
del gobierno de quien dependen, puedan ser retenidos 
y servir de prendas en una aegooiaciba polftica? El 
representante de Argelia afirma que esto era normal 
en Cooidente y que, al oomenzar la segunda guerra 
mundial, B@ioa detuvo a belgas 8 incluso a alema- 
aea, y que el Gobierno belga llev6 a esas persona8 al 
sur de Francia. Es oferto: a comienzos de 1940 detu- 
vimos a belgas y alemanes a quienes considerabamos 
como agentes de la quinta columna: pero len qu4 mo- 
mento esa gente - a quienes tenfamas por culpables 
de atentar contra la aegu%iad del Estado -, en qu6 
momento han sido mirados como rehenes por el 
Ciobierno belga? Puedo deoir al representante de 
ArEelia que sus declaraciones no reflejan la verdad. 
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La verdad es que la situaoión de StanleyviBe fus 
empeorando y agravtlndose oada VSL mãs. Se detuvo 
8 belgas y norteamericanos: se los persigui6, se los 
amenazõ, se loe someti0 a humillaoiones, y por tiltimo 
fueron encarcelado% 

17. El representante de Ghanahaosadohacer - des- 
de este lugar - la pregunta siguiente: ¿Qui6n estaba 
amenazado en Stanleyville, y por qui6nl En verdad, 
el que alguien que desea intervenir en undebate como 
ésto se atreva a lsnaar tal pregunta es de lo m6s 
eztraordinario. &Qui6n estaba amenazado en Stanley- 
ville? Mil quinientos extranjeros. ¿Por qui6n estaban 
amenazados? Por las autoridades rebeldes. Esa es la 
respuesta clara a tan extracirdinaria pregunta. 

18. Quisiera decir 8 ustedes cu5nto aument6 nuestra 
inquietud. Tengo aquf, en mi cartera, lod men@ajeS 
enviados desde Stanleyville, es decir, por las autori- 
dades rebeldes, entre el 28 de octubre y el 23 de 
noviembre; esta tiRima fecha fue la vfspera del des- 
censo de las tropas paracaidistas belgas. 

, 
19. El 29 de octubre, la Cruz Roja Internacional, en 
su respuesta a una carta del Presidente Tshomb6, 
hace saber que, pese a varias semanas de estuBrzos, 
no ha recibido del gobierno insurgente la aUtOriZa- 
ción para enviar un observador 8 Stanleyville. Bata 
gestión sigue a uu endureotmiento de la actitud de las 
autoridades rebeldes hacia los eztranjeros. Eaefecto, 
los servicios de escucha del Gobierno congol6s cap- 
tan un radiomensaje del general Olenga en el que se 
pide a los comandantes regionales que pongan bajo 
arresto domiciliario a todos los extranjeros de sus 
zonas, y en Stanleville se adopta ind6ntioa medida. 
El 30 da octubre se intercepta el mensaje siguiente: 
“No podemos en adelante garantizar la vida de los 
stibditos belgas y norteamericanos. R 

20. El 2 de noviembre, en radiomensajes dirigidos 
a los Sres. Nkrumah, Ben Bella, Nasser y Sékcd 
Tour6, Gbenye amenaza con practicar la polftiea de 
“tierra quemada” : 

“El ejercito popular de liberación - dice - ha 
protegido siempre a los eztranjeros,perono seguir& 
haci&dolo con los stibditos de ciertos pafses cuyos 
gobiernos ayudan al imperialista’Moibe Tshomb6.” 

21. El 5 de noviembre, el “presidente” Gbenye comu- 
nica: “Debido a los bombardeos,. , - seflores, les 
aseguro formalmente que no hubo ni un solo bcmbar- 
deo de Stanleyville antes del 24 de noviembre -$ debido 
8 los bombardeos, todos los norteamericanos y belgas 
que se hallan en la@ regiones liberadas se consideran 
como prisioneros de guerra.” 

22. El 18 de noviembre, Gbenye dice: 

“Las negociaciones referentes a los prisioneros 
de guerra han de.ser cuesti6n de dfas y no de sema- 
nzS, porque hay que respetar la voluntad delpueblo, 
expresadgen pro de la ejecuci6n del mayor Car1son.a 

23. El 20 de noviembre, Gbenye dice por radio: “Al 
primer ataque contra Stanleyville, el mayor Carlson 
ser6 ejecutado.n 

24 Por titimo, el 21 de noviembre: “Las tropas 
norteamericanas y belgas nos han atacado: la pacien- 
oia del pueblo tiene lfmites. El gobierno popular se 

ha llevado de Stanleyville a los ciudadanos belgas y 
nort.eamericanos.w 
25. Y el 23 de noviembre, un mensaje que$I conccfa 
desde el 22, un mensaje que me avergonzarfa citar 
textualmente y en el que el llamado “presidente” 
Gbenye amenazaba con “devorar” a los prisioneros 
extranjeros o poner ante sus puertas barriles de ga- 
solina para asarlos vivos. 

26. LTenfamos o no motivo para inquietarnos? 1Te- 
rifamos 0 no motivo para preocuparnos por Pa suerte 
de nuestros compatriotas? 
27. Me dicen, y es un argumento de cierto peso, que 
nadie fue muerto en Stanleyville antes del 24 de no- 
viembre, Es verdad, o, mejor dicho, se mat6 a una 
sola persona, y en las tragedias que nos ha tocado 
vivir la muerte de una persona es, por desgracia, tan 
poca cosa, que apenas se menciona ya: pero es ver- 
dad tambi6n que, antes del 24 de noviembre, en toda 
ta regián ocupada por los rebeldes, se dio muerte 8 
muchas personas, a menudo de un modo atroz. No 86 
cuantas habr&in sido, pero probablemente varias do- 
cenas. 
28. Tengo mi archivo de horrores. No pienso utili- 
zarlo, ni abrirlo siquiera, ron tal que - eso si - 
nadie ponga en duda, por lo menos en general, lo que 
ha ocurrido. Y Lpor qu6 no voy a abrir mi archivo 
de horrores? Porque no quiero contribuir, ni aun en 
defensa de una causa buena y justa, a que entre blan- 
cos y negros se ahonde todavfa mb el foso que hoy 
existe; porque no quiero, ni aun para valerme de un 
argumento que causarfa sensaci6n, arriesgarme a 
atizar todavfa mfas ese sentimisnto de antagonismo 
racial que con gran pesar nuestro empieza a notarse. 
No quiero hacerlo porque tengo amigos africanos a 
quienes respeto y porque, hasta el tiltimo instante y 
hasta el ultimo esfuerzo, no quiero separarme de 
ellos exhibiendo estos detalles espantosos, 

29. No lo ha&, además, porque debo expresar una 
dolorosa confesibn. Desde la segunda g;uerramundfal. 
los blancos no tienen ya, por desdicha, fuerza moral 
para dar consejos ni lecciones referentes 8 los horro- 
res humanos. Desde lo de Buchenwald y Auschwitz, 
nadie que sea de raza blanca tiene derecho 8 ello. 
Creo sinceramente que nunca hay razas culpables. 
Creo sinceramente que ni siquiera hay pueblos cul- 
pables. Creo sinceramente que ~610 hay hombres 
extraviados y hombres despreciables. Hitler era un 
hombre despreciable: y lamento decir que Gbenye 
tambi6n lo es. 
30. El hombre que envi el telegrama que acabo de 
mencionar es el’ mismo que se atrevi6 a escribir el 
14 de noviembre de este año - 10 dfas antes del lan- 
zamiento de paracaidistas sobre Stanleyville - en su 
perfodico Le Martyr: 

“Tenemos en nuestras manos 8 m6s de 300 nor- 
teamericanos y más de 800 belgas, que hansido so- 
metidos a arresto domiciliario y puestos en lugar 
seguro. Al menor bombardeo de nuestra zona o de 
nuestra capital revolucionar!a, un viajecitc al otro 
barrio bastará; es decir, se los matar5 a todos.” 

Y - pido p&d6n a mis amigos negros, a quienes 
respeto - en el mismo artfculo, el mismo individuo 
escribfa esto: “Nos haremos fetiches con los corãzo- 

___ - -. _- --.--- __~ -__---.-- -.-. 



nes de norteamericanos y belgas y nos vestiremos 
CCQ su piel.” 
91. ¿creen ustedes de veras que no tenfamos motivo 
de i~etud? Y - pregunto yo - Iqui4nde esta asam- 
blea osarfa cargar con la responsabilidad de defender 
a un hombre que escribi6 0 dijo semejardeS cosas? 
Porque el asumir la responsabilidad de defenderle es 
asumir tambi6n la responsabilidad de las consecuen- 
cias de sus atroces y monstruosas provocaciones. En 
efe&c, frases como esas, lefdas por desdichados :aa- 
náticos. La qu6 podían conducir en realidad sinoa una 
tragedia? 
32. Aunque no deseo mezclarme demasiado en los 
asuntos internos de Africa, me permito de todos mo- 
dos preguntar si no es una curiosa aberracibn con- 
vertir a semejante hombre en sfmbolo del naoionalis- 
mo africano. Creo que la cuestión mer8ce plantearse, 
y que habrfa que meditar en ella. 

3% Las vidas de 10s extranjeros corrían verdadero 
peligro. Tcdo cuanto supimos luego en Stanleyville 
y eti*PauKs confirm6 nuestros pronõaticos mas som- 
brfos. ¿Qu6 se debfa hacer? ‘Uada - dijeron al- 
gucs -. correr el riesgo de permitir que los ase- 
si~~n.~ 0 bien correr el riesgo - yo sabfa que era 
un riesgo, y hoy lo s6 aún mejor - de intentar sal- 
varlos. 

34. Era un riesgo porque la operación es una manio- 
bra compleja de paracaidismo y porque - cr6anme 
ustedes que hablamos pensado en ello - estibamos 
ante una alternativa cuyos peligros percibfamos cla- 
ramente: o bien -si decidfamos realizar la opera- 
ciõn - podfamos llegar demasiado tarde, y entonces 
no servirla de nada, o bien, como alguien dijo con 
acierto, al desencadenar la operación de paracaidis- 
mo podfamos desencadenar al mismo tiempo eldrama 
que temfamos. Cr6anme ustedes, habíamos pensado en 
ello y sopesamos cuidadosamente tobas las bipWcis. 
Antes de decidir realizar la operaci6n de paracaidis- 
mo agotamos todos los medio8 de que disponfamos 
para conseguir la IiberaciQ de los extranjeros en 
manos de los rebeldes. Nos dirigimos a todas las 
organizaciones internacionales que podfan ayudarnos, 
a las Naciones Unidas, 8 la Organizacibn dela Unidad 
Africana (OUA), 8 la Cruz Roja Internacional. Nos 
dirigimos a todos los jefes de Estado africanos, y 
muchos de ellos comprendieron nuestros problemas 
y nuestra ansiedad. Nos dirigimos personalmente a 
las autoridades de Stanleyville, y, como dife a uste- 
des luego, tenla acaso ciertos motivos para esperar 
algo de sensatez y de humanidad por parte del seflor 
Gbeqye. Todo esto no produjo resultado @uno. 

35. Se nos dice que actuamos demasiado pronto, 
que la Comisi6n Especial de la OUA. en Nairobi, iba 
8 tener 6xito. No pienso discutir con los miembros 
de la Comisión de la QUA. Luego dir6 lo que creo al 
respecto: pero en verdad. por todo lo que ~6, no me 
parece que la negociaciõn iniciada el 22 d8 noviem- 
bre en Nairobi pudiese dar resultado, porque sobrevi- 
no lo qu8 era de prever: que las autoridades rebeldes 
de Stanleyville han querido realmente negociar a los 
rehenes. Cuando el Embajador de los Estados Unidos 
intentó conseguir del Sr. Kanza la liberacibn de 
aquellos inocentes - que no otro era el objetivo de 
IU misi6n -, el Sr. Ksnsa respondiõ poniendo con- 
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dioiones políticas: primero habfa que conseguir que 
cesara el fuego. Ni el Gobierno de losEstados Unidos 
(permftame deoirlo ese Gobierno) ni elGobierno bel- 
ga eran capaces de conseguir el 22 de noviembre que 
cesase el fuey. S610 el Gobierno de L8opoldviDe 
hubiera podido decidir un alto el fuego, y no creo 
revelar ningclm seopeto si digo que no estaba dispucs- 
to 8 concederlo. Su ejkcito estaba 8 las puertas de 
Stanleyville: habfa avanzado casi sin obstkulos hasta 
esa ciudad desde Kindu; no habfa medio de obt8ner 
aquel dfa del Sr. Tshomb6 que detuviese su avance 
y que aceptara un regateo polftico referent.8 8 los 
blancos o los extranjeros d8 Stanl8yviD.e. 

36. Para adoptar nuestra decisibn definitiva hemos 
aguardado hasta el ultimo instante posible. Es cierto 
que fuimos desde BBQica hasta Ascensibn, donde los 
ingleses nos habfan brindado hospitalidad. No quisi- 
mos acudir Én seguida al Congoporquehastael ultimo 
minuto - crbanme ustedes 0 no, pero estoy seguro 
de que casi todos me creer&) -, hasta el tiltimo ins- 
tante, tuvimos la esperanza de no vernos obligados a 
actuar. Detuvimos a los paracaidistas k:lg%s en 
Ascensión. y luego, notando que la situación 88 agra- 
vaba cada vez m6s, advertidos por todas las nuevas 
que nos llegaban de la zona rebelde, decidimos dar 
un salto adelante; es cierto, y transportamoB a los 
soldados belgas a Kamina. 

’ 

37. Confieso a ustedes que cuando en la tardedel dfa 
22 me mostraron el telegrama del Sr. Gbenye, al que 
ya aludf. @tuve pr8egunttindome durante m5a de una 
hora: Lpu6Jo a@uwdar todavfa? Pese a todo, como no 
estábamos seguros de que en el ultimo instante no se 
produjese un milagro. seguimos aguardando 24 horas 
mlts: y 8610 al expirar la jornada del 23 fue cuando 
decidimos, norteamericanos y belgas, que los para- 
caidistas serían lanzados sobre Stanleyville al ama- 
necer del 24. 1Por qu6 al aman8cer d8) 243 Este es 
el tinico punto de mi alegato donde mis adversarios 
podrían hallar un argumento; pero 888 argumento va 
a esfumarse ante la explicacib que voy a dar. ¿Por 
qu6 al amanecer del 243 Porque desde que afrontamos 
este asunto nos venfamos preguntando cuâl serfa el 
momento crftico para los extranjeros de Stanleyville. 
y qu6 insta& el Sr. Gbeqye y sus’c6mplioes ejecu- 
tarfan sus amenazas. Por desgracia tenfamos ya 
cierta experiencia de lo que podfa ocurrir, sobre todo 
en Kindu. En Kindu no hubo opcraciõn de paracaidis- 
tas, pero los extranjeros de aquella localidad, llos 
belgas sobre todo (porque eran belgas la mayorfa de 
los extranjeros de Kindqx) fueron salvados, aunque 
~610 en el 6ltimo momento. Todos ellos habfan sido en- 
carcelados y amenazados del modo m6s directo, y 
8610 la pronta llegada de tropas del EjBrcito Nacional 
congol6s les permitió salvarse. Lo que creiinos y 
temfamos era que el Ejkcito Nacional congol6s tu- 
viese que empezar a pelear apenas llegase a las 
afueras de Stanleyville. No sabfamos si ganarla esa 
batalla: no sabfamoe ctintas horaa, o cuAntoe dfas 
quia& pudiera durar aquella; y crefnxs que ése era 
el momento en que las vidaB de los extranjeros corre- 
rían mayor peligro. Por 880 ele@c1mos aquel instan- 
te concreto para lansar a los paracaidistas sobre la 
ciudad, y por eso corrimos todos los riesgos que ello 
replxualtaba. 
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38. Varios oradores han dicho que somos noeotros 
los responsables de la matansa que sobrWino en 
Stanleyvflle. A mio distinguidos adversarios quisiera 
deoirles que aceptamos esa responsabilidad y que 
respondemos ante nuestros propios aompatriotas. 
No nos agobia la oonoiencia, porque todos ocasi todos 
los extranjeros liberados en Stanleyville dos han ex- 
presado su convencimiento de que, de no haberse 
realizado la operacibn, se les hubiese dado muerte. 
Naturalmente, kunento - y mucho - la suerte de las 
vfctimas de Stuleyville; pero Ipueden ustedes decir- 
me en qu6 situación se verfan los hombres responsa- 
bles de los Estados Unidos y de B6lgioa si no hubi6- 
ramos decidido emprender sla operación y se hubiese 
asesinado 8 docenas de extranjeros en Stanleyville? 
Entonoes si que nos hubiera remoIxHdo la conciencia, 
pues hubi6semos tenido que vivir sabiendo que ha- 
brfamos podido aalvarlos y que, por no atrevernos a 
cargar con la responsabilidad polftioa, permitimos 
que los matasen. 
29. Hicimos una segunda operaci6n en Paulis. La 
realizamos al cabo, tambi&, de muchas vacilaciones, 
pues la empresa era mucho mãs diffoil que la de 
Stanleyville desde el punto de vista militar. Pero de 
todoa modos nos decidimos porque las noticias que 
nos llegaban de Paulis eren verdaderamente inquie- 
tantes y, si quieren ustedes que abra mi archivo de 
horrores, les demostrar6 que tenfamos rasones de 
alarma. Enviamos algunss paraoaidistas a PauliS, la 
mitad del @upo aproximadamente. Descendieron en el 
aer6dromo y cumplieron su misión: poner en libertad 
y salvar a varios centenares de extranjeros, todos 
los cualy nos han manifestado su gratitud por el 
riesgo adicional que habíamos corrido. 
‘40. El dfa 24 aterris5bamos en Stanleyville. El 27 
todos estaban de regreso en Kamina, y el 20 no que- 
daba ya en suelo conSoMa ni’ un solo paracaidista 
belga de los enviados 8 StankyviHe o a Paulis. La 
operaci6n de salvamento habia terminado. 
41. Tales son los hechos. Eso es lo que oeurri6, y 
esa fue la evoluoi6n sicolbgica y material de toda 
esta aventura. Aseguro a ustedes que es sumamente 
penoso, sumamente doloroso, cuando uno conoce la 
verdad por haber vidido los acontecimientos, ofr que 
que se ponen en tela de juicio sus intencionss y que 
se le atribuyen ideas que no se le han ocurrtdo ni por 
asomo. 
42. Afirman nuestroa adversarios que se trata < 
una agresibn premeditada. Premeditada, Loon que fin? 

49. Abandonamos Paulis, que habfamos ooupado cuan- 
do no habfa ni un soldado del ej6rcdte ccrngol6s en 
m&s de 200 kil6metros a la redonda y cuando, si hu- 
bi6semos querido actuar para ayudar al ej6rcito na- 
cional congol6s, hubi6ramos podido atrfnoherarnos 
en aquel aer6dromo y srguardar su Hegada. En ningin 

, momento se pensb en enviar soldados del ej6rcfto 
nacional co&oMs a Paulis para aprovechar el lansa- 
miento de paracaidistas belgae y, tan pronto como.88 
hubo liberado y evaouado a los 200 6 400 extranjeros 
de Paulis, abandonamos la ciudad sin aguardar m6s. 
¿Es dsa la actitud de un gobierno que emprende una 
operación militar? 
44. Salimos de Stanleyville cuar~io atín se libraban 
oombates, eua&o el brusoo abandono del aer6dromo 

que babfan ooupado los paracaidfstas creaba proba- 
blemente diffciles probSemas al ej6rcitena~ionalcon- 
gol6s. Ni por un momento peneamos en ‘quedarnos 
para permitirle tomar definftfvamente la oiudad, oon- 
solidar lo que crefa ser su viotor@ Partimos, 
abandonando el aer6dromo: los combates persistie- 
ron varios dfas m6s y, que yo sepa, no han terminado 
del todo hoy. Salimos del Congo con todas las tropas 
aerotransportadas ouando, por desgracia - y luego 
volver6 sobre esto -, IagueFra eivildel Congqdistaba 
mucho de haber terminado. 
45. ¿Cbmo. entonces, se puede sostener de buena fe 
y razonablemente que se trat6 de una operacibn mi- 
litar? 
45. Hemos utilizado la expresi6n voperaci6n huma- 
nitariav, que a nuestros adversarios inspira saroasmo. 

47. Debo admitir que han enoontrado un argumento 
que yo no me esperaba. Afirman que la prueba de que 
no era una operaci6n hunuurltaria es que habfa a6n 
extranjeros - belgas, sobre todo - en la re@23 mar- 
de& del Congo, y que los abandonamos 8 su suerte. 
Por consiguiente - aseveran - est6 olaro que no fue 
una operaci6n humanitaria. 

48. Me pre@mto qu6 habrfan dicho mis antagonistas 
si hubi4semos permanecido dfae, o soaso semanas, 
en el Congo para salvar hasta el ultimo extranjera. 

49. Muchos gobiernos 8 quienes explicamos la. si- 
tuación el dfa de la eperaci6n de Stanleyville nos 
dijeron que comprendfan nuestra actuación, pero nos 
instaron 8 no quedarnosr a maroharnos en ouanto los 
extranjeros qu&sen 8 salvo. 

50. Como estJ oofnotdfa por completo oon lo que nos 
proponfamos hacer, no nos co&6 trabajo satisfacer 
sus deseos. Pero esverdad, no obstante, que el sec- 
tor nordeste del Congo no ha sido aGn - Lcbmo dirfa 
yo? - completamente evacuado por los belgas o los 
blancos que allf est5n. Piensen ustedes por uninstan- 
te en ‘qu6 posicibn me verla yo si en estos momentos 
los paracaidistas belgas estuviesen todavfa en el 
Congo. Verdad es que nos marchamos~ debido 8 que 
era imposible salvar mediante una nueva operación 
con paracaidistas a los belgas y a los extranjeros que 
permaneofan en la regi6n del nordeste del pafe. No 
hubi6semos podido hacerlo con los 400 hombres que 
envfamos; se hubiesen necesitado varios miles de 
hombres. ¿Por qu6 pudimos actuar en Stanleyvflle y 
en Paulis? Pues porque tanto los belgas como los ex- 
tranjeros se hallaban concentrados ellf, porque babfa 
mtls de 1.500 en la propia Stanleyville, porque habfa 
cerca de 400 en Paulis y porque existfa lla posibilidad 
- at8rrieando en aeródromos utilieables - de reali- 
zar la operaci6n en pocas horas, 

51. Pero en la regi6n del nordeste los belgara Y los 
extranjeros eet!ln diseminados en centenares de ki16- 
metros. Hubi&amoe tenido que aterrisar con equipo 
completo, con hombres que hubieeen tenido que fran- 
quear de 200 8 200 lcil6metros entre lamalesa. Tarea 
imposible con 400 hombres, Hubi6ramos tenido qUe 
aterrizar con millares de ellos, y emprender una 
operaoibn que, ademáe de no haber terminado en ee a 
fecha, habrfa sido entera&&8 contraria al eapfrttu 
que quisimos dar a la operaoi6n. 

_-. 
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52. Por titimo, el ztrwerae a rwtener qu4 se trat6 
de4 una agresi6n premeditada es realmente discutir 
la evidencia. En general, ningAs agresor anuncia sus 
planes. Ahora bien. bzstarfa leer la carta que el 21 
de noviembre envi el Sr. Loridan, Representsnte 
Pernuwnte ds Mglca, al Secretario Censral de las 
Nacioner Unidas [S/6055]~, para percatarse de que 
era posibl,e que la operaclbn se realizase. Me pre- 
gunto qu6 habrin entendido ds esa carta los que la 
leyeron, y sobre todo del sipliente pbrafo: 

“Se han adoptado medidas preparatorias, en con- 
sulta con el Coblerno congolbs y a su peticibn, por 
si fuere necesario evacuar a los rehene8.v 

52. ¿Q& habrAn podido figurarse los lectores de la 
carta, cuamlo ya era sabido que los paracaidistas 
belga estaban en Ascensi(ln, cuando la prensa mun- 
dial lo habfa anunciado asf y cuando nuestro repre- 
se&ante permwnte en Puevs York indicaba que, de 
agravarse la situada, wdrfamos que tomar medl- 
dm e#epcioxdes? En verdsd, los Estados Miembros 
que hoy protestan y afirman que hubo agresibn pre- 
meditada no han comprendido que anunciAbamo8 - de 
un malo lu3irec~. pero muy claro - que fbamb.18 a 
actuar. Si hubibsemos premeditado cualquier agresibn 
con fines militares, Ipuede concebfrse que nos hu- 
bi6ramos comportado asf? 
54. Hay. por Altimo, otro argumento, un argumento 
que me Nere y qw se ha repetido aquf todo el dfa, 
ea un discurso tras otro, en tArminos cada vez mAs 
violentos e injuriosos: el de que toda la operaci6n 
de Paulic ,demuestra un espfritu racista: que los bel- 
gas en tobo caso - y los norteamericanos probable- 
msnte - no tienen idea del gran movimiento que se 
ba prcducido en el mundo, y que hacemos un distingo 
que serfa - si lo hiciésemos - un distingo abomina- 
ble entre la vida de unos y la de otros. Hemos escu- 
chado frases tan trilladas como la de que “un blanco 
vale por don negrotP y que “la sangre de los negros 
en tan roja como la de loe blancos”. 

55. Eso lo sabemos, claro estA; pero ¿quA se querfa 
que Ncl6ramos3 ¿Que realizAsernos una opexaci6n 
- y Asta d que rerfa militar - para restablecer el 
orden en Stanleyvllle con arreglo a nuestras ideas 
politicas, y que intervini6semos ds un mododecisivo? 
“d,“ish$rfa dicho de nosotros si hubi6semos pro- 

55. No, no creemos que un blsnco valga por dos ne- 
gros. ni que la saqtre de un blanco aea mAs preciosa 
que la de UU negro: pero el GoNerno belga tenla espe- 
cial responsabilidad para ccn los hombres, mujeres 
y nifbe belgas que 61 habfa enviado al .Congo. En 
efecto, Lquiénse son esos belgae-que hemos salvado? 
Sw nuwtroo auzíliares tAcnicos, nuestros maestros, 
veterinarios, mAdicos, todos cuzntos han ayudado al 
Gobierno coqfol6s a solventar los problemas que se 
le planteabzn. Partieron a petici6n nuestra y la res- 
pcwabllidwl especial que pzra con ellos tenfamosnos 
obligalm l un eduerzo tamN6n especial. 

57. LAcwo ee cierto que en la operaci6n de salva- 
medo hayunce hecho dbtingo entre bhn~oe y gentes 
de color? Eso es completuneate~ falso: entre las per- 
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sonas evacuadss de Stauleyville habfa 490 indios Y 
paldstanos, por lo menos, y mAs de 200 congoleses: 
Y debo decir que lo que nos obligS 8 Swpender la 
evacuacin de los propios congoleses fue la interven- 
ci611 del Gobierno de Leopoldville, que por razows que 
61 mismo explicar8 no permiti6 que prosiguiese la 
evacuacl6n de los congoleses. 

58. Esta es la verdad de la operaclbn que alfpmos 
llaman *raciala. 

59. Por ultimo, y aunque ello no se hsya dicho cla- 
ramente, so acusa a las tropas belgas - en t6rminos 
vams y ambiguos - de haber cometl6o matanzas. Me 
veo obligado a decir que quienes lanzan esa acusaciõn 
deforman deliberadamente la verdad: confunden la 
acci6n del ej6rcitc nacional con5ol6s, y quizd de los 
mercenarics. con la acción de los soldados belgas que 
descendieron en paracafdas sobre Stanleyville. SQ 
que esto no impresionarll mucho a ustedes, pero el 
dfa en que se tom6 la decisiba vi al oficial que iba a 
mandar la operación y le inste en6rgiczmente en es- 
tos terminos: “Le ruego que no use las armas, a 
menos que sea para liberar a personas en peligro 0 
en caso de le&ima defensa.” 

60. Todo cuanto he sabido me permite afirmar que 
el n6mero de rebeldes muertos por las tropas belgas 
es, no dir6 que insignificante, pues conozco ouAn 
odioso y cruel es calificar de %@nificanten la 
muerte de incluso una sola psrsona, pero sf fnfimo. 
y cuzndo se habla de las matanzas que están tcdavfa 
ocurrietio en el cozgo, que son resultados de la 
horrible guerra intestina entre los propios congole- 
ses. Guerra horrible por parte de los rebeldes, y a 
veces - debe reconocerlo - horrible tambi6n en las 
represalias contra los rebeldes. Estoy convencido de 
que el problema estA en intentar poner fin a esa si- 
tuacibn. 

61. Deseo decir, una vez por todas, gue el problema 
de los mercenarios es un problema que hay que re- 
solver con el Gobierno de Leopoldville. Deben discu- 
tirlo la OUA y el Sr. TshombA; el Gobierno belga no 
tiew responsabilidad alguna en el reclutamiento de 
mercenarios. Hacemos lo posible por impedir quelos 
belgas se alisten como mercenarios en el ej6rcito 
nacional congol6s: sabemos los peligros que ello re- 
presenta, pero tambi6n hemos de reconocer que la 
acoibn contra los meroenarios es muy diffcil de rea- 
lizar, porque llegan al Congo por las vfas mãs di- 
vertm y dando grandes rodeos. 

92. Esto es lo que tenis que decir sobrela operación 
de Stanleyville. 56 cbmo ocurrieron las cosas y lo ,s6 
mejor, mucho mejor, que cualqutera de los oradores 
que me precedieron. 56 en qu6 condiciones, suma- 
mente diffciles y penosas, hemos tenido que adoptar 
nuestra decisión. Dije a la cAniara belga el 24 de 
noviembre, al snunciar la opsra&n, que la respcu- 
sabilldad que habrfa asumido era sin duda de las ma- 
yoree, quita la mayor ds todas las que habfa acepta- 
do en toda mi vida politica. Y hoy sigo creyendo lo 
mirmo. Dije - en momentos en q&& atin no Sabfa 
cbmo lha a terminar la operaclbn, pro cuando ya 
estaba enteradc de la matanza ocurrida aquella ma- 
ílana en Stanleyville - que no sabfa o6mo se enjui- 
ciarfa en definitiva mi accibn, pero que miconciencia 
- y lo reuito aquf, ante esta audiencia internacional - 
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estã tranquila y que tengo la certeza deque a asumir 
esas responsabilidades cumplf con mi deber. 

93. Ahora quisiera situar este incidente de Stanley- 
ville en el marco de la política belga en el Congo y 
demostrar a ustedes que la idea de agresibn es con- 
traria a todo cuanta he hecho o intentado hacer. 

64. Sin embargo, debo antes responder 8 un aserto 
hecho aquf por el representante de Ghana. que, re- 
firi6ndose a mi pafs, hab16 de un siglo de crueldades 
perpetradas contra los congoleses. No sé si el re- 
presentante de Ghana conoce bien la historia del Con- 
go. A mi entender, cualqpier periodo histbrico tiene 
p&ginas de esplendor y p6ginas sombrfas, y jamls 
intentar6 sostener que el fedmeno del colonialismo. 
lo mismo en el siglo XVIII que en el XIX, y hasta en 
el XX, ~610 haya tenido p&ginas de gloria: bien s6 
que es un perfodo terminado, felizmente terminado, 
dirfa yo, Lo que s6 tambi6n y me hace creer que el 
representante de Ghana exagera es que la gran ma- 
yorfa de los congolesea que conozco - y conozco a 
muchos - han manifestado siempre su intención y 
deseo de seguls vitiendo en buenas re1 Aciones con los 
belgas. Y si realmente su pudiese resumir lahistoria 
colonial belga con las palabras “un siglo de oruelda- 
des” o no oreo que ese sentimiento de amistad hubiera 
podido sobrevivir a todos los acontecimientos que 
hemos presenciado. 

65. A comienzos de este aiio fui a Leopoldville, y el 
recibimiento me conmovi6 vivamente. Pase6 por la 
ciudad, hab16 ante muchedumbres, me recibieron 10s 
burgomaestres de la ciudad en los distintos barrios: 
tcdos, sin excepci6n. me dijeron cuklnto se alegraban 
de mi visita - !el primer ministro belga qae volvfa 
al Congo desde los acontecimientos de 1960: -, 
c6mo esperabsn que esto fuese el comienzo de una 
nueva era, y me aseguraron - en termjnos a veces 
muy exagerados - que el Congo no podfa vivir sin 
la ayuda y la amistad de los belgas. Me sentf profun- 
damente conmovido y regre:e¿J a mi pafs resuelto 8 
realizar otro esfuerzo m6s para ayudar aI Coñgo a 
salir ae apuros. 

66. Conocf al Sr. Adoula, conozco al Sr. Tshomb6 y 
tuve trato oon el Sr. Gbenye. Entabl6 contaoto con 
otros muchos polfticos oongolgses. A ninguno de 
ellos of hallar de otra manera. Acaso el más vehe- 
mente, cuando me lo encontr6 en Bruselas en agosto 
titimo - y hoy tengo que creer que quiz$ no era del 
todo sinceru -3 fue el Sr. Gbenye, quien entre otras 
cosa0 me dijo lo siguiente $ doy a ustedes mi pala- 
bra de honor de que es cierto), cuzndo hablabamas 
de lo que habrfa que hacer en el Congo: “Lo que hay 
que hacer en el .Congo es muy sencillo: restablecer 
la administracibn belga tal como era antes de 1960; 
en un Congo independiente, por supuesto.a No pedfa 
yo tanto, nj por lo der&is soy capaz de hacerlo. 

6’7. Be todos modos, antes de sentar juicios hist6ri- 
coa tan violentos y - permftaseme decirlo - tan in- 
juriosos como el que ofmos, ¿no se debiera - cuando 
uno tiene la honra y la responsabilktad de hablar 
ante una asamblea y un tribunal como Batos -( no 
se debiera, digo, pesar un poco las palabras y expre- 
sarse ante el Consejo de Seguridad en t.&minos dis- 
tlntos de los que se usarfan en una reuni6n polftica 
en el propio pafs? 

96. Lo que intent6 hacer en el Congo era ayudar al 
Gobierno de Leopoldville, sobre todo poniendo fin a 
la secesi6n de Katanga; aportar al Gobierno del Congo 
asistencia técnica y, al cabo de muchas vacilaciones. 
ayuda tknica militar. Al comenzar los disturbios, al 
surgir la rebelibn. siempre proclamé la idea de que 
era una soluci6n politica la que habfa que hallar, y 
que no existe solución militar para la rebelión del 
Congo. Asf lo hice cuando el Sr. Adoula era primer 
ministra, y también cuando lo fue el Sr. Tshombe. 
Por ultimo, be buscado un apoyo africano 8 la polfti- 
ca exterior de Bélgica en el Congo, con la esperanza 
de que, mediante sanas relacionesconlaCrganizaci6n 
de la Unidad Africana, se comprendiese en Africa lo 
que he querido hacer. 
69. Todo esto discrepa por completo de la idea de 
una agresi6n militar. Y zhora, si me lo permiten, me 
ocuparé brevemonte de algunos de estos puntos. 
70. Quise ayudar al Gobierno de Leopoldville. Hago 
constar que condeno sin ambages Ia zecesibn de Ka- 
tanga. Recuerdo las dificultades, las discusiones. 
molestias y divergencias que tuve durante meses y 
meses con el Sr. Tshombe, y los esfuerzos que buce, 
todos los esfuerzos que realice, para sostener el 
ph& elaborado por el Secretario General de la 
Orgauizacíbn de las Naciones Unidas, U Thant. Puedo 
afirmar que si por fin la secesión de Katanga terminó 
en condiciones más o menos aceptables, se debe en 
parte a mis esfuerzos. 

‘71. Nada diré de Pa aylda técnica aportada paz B61- 
gica al Congo, pero sf quiero detenerme un momento 
en la ayuda t6cnica militar, porque. a mi entender 
suscita tres cuestiones: primero, lo que se denomina 
injerencia de Bélgica en los asuntos del Congo: se- 
gundo - y lamento decirlo -, cierta responsabilidad 
de los pafses africanos; tercero, el lfmite de dicha 
ayuda. 
72. Creo que hay que poner fin a un equfvoco y 
-‘perdbn por decirlo - a cierto grado de hipocresía. 
Quisbra oomprendsr de una vez qué es lo que se 
quiere decir con el principio de no injerencia en los 
asuntos internos de un pafs. Como no deseo entreer- 
me a polémicas, II~ citaré ninguno de los ejemplos 
que a mi juicio requieren alguna explicaci6n; me 
limitar6 a decir c6mo entiendo yo la no injerencia. 

73. No existe injerencia en los asuntos internos de 
un pefs cuando ze ‘aporta al gobierno legftimo de ese 
pafs Pa ayuda que dicho gobierno reclama. Hay inje- 
reacia en los asuntos internos de un pafs cuando se 
presta apoyo a la rebeli6n o la revoluci6n contra el 
gobierno legftimo. Si alguien tiene otra explicaciõn 
o definiciõn que proponer de la no injerencia, deseo 
que lo haga, pues creo que por el propio interés de 
las Naciones Unidas debiéramos enterarnos de una 
vez de lo que significa la no injerencia. . 

7.4. Ahora bien, todos reconooieron al Gobierno de 
Adoula, y lo que todavfa no aloanzo a comprender es 
que, hoy, hasta los pafses que peor hablan del sefíor 
Tshomb6 lo han reconocido. Que yo sepa, las dele- 
gaciones que se han sucedido ante este tribunal man- 
tienen relaciones diplomaticas normales con el 
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Gobierno de Tehomb6. Como ha recordado el repre- 
sentante de la Costa de Marfil [1170a. sesiQn], el 
Qobierno oongol6s de los Sres. Kasa-Vubu yTshomb6 
es el gobierno legftimo y esta reprel:entado en las 
Naoiones Unidas y en la CQaniaaci6n de la Unidad 
Africana. Siendo asf, ¿qu6 hay que esperar de un go- 
bierno como el Gobierno belga? Supongamos que Aste 
dice: “Doy ayuda tknioa, y hasta militar, alGobierno 
de Adoula. El gobierno cambia, llega otro polftico. 
Muy bien, suspendo la ayuda tkmica, porque no me 
guata el nuevo gobierno: porque en el Con@ tengo 8 
mi hombre, llam6mosle X o Y. y si mi hombre no 
esti en el poder, si es V 0 W quien lo ostenta ahora, 
retiro la ayuda que estaba prestando 8 X o Y.v 

18. ¿No es eso injerirse en los asuntos internos de 
un pafs? El tlnioo modo de que un Gobierno como el 
de BQgica pueda conceder su ayuda tknica sin en- 
trometerse en los asuntos internos, ea no preocu- 
p5ndose de saber quien es primer ministro y qui6n 
est5 en el gobierno. Quisiera, repito0 que esto quede 
b$en olaro. 

76. Digo que en materia de ayuda militar - y no me 
alegra decirlo - hay cierta medida de responsabilidad 
afrioana. En dioiembre de 1962, el Sr. Adoula, diri- 
gi6ndoae a las Naciones Unidas, dijo algo que todo el 
mundo eabfa: “Mi ejtkoito esti mal organizado. Las 
Naoiones Unidas se marcharán del Congo algtín dfa; 
neoeeito un eJAroito bien organizado, y quisiera or- 
gaatcarlo bajo la egida de las Naciones Unidas.” La 
idea era buena: ofertamente. fue un consejo que me 
pgrmitf dar al Sr. Adoula. ¿Por qu4 no se realizõ 
esa reorganisacriõn del ej6rcito congol6s, que era una 
neoesidad primordial y preferente7 Todos conocen la 
respueeta: porque una serie de pafsee africanos se 
opusieron, y es sabido que quienes mi% 88 enfrentaron 
a esta petioiõn del primer ministro congol6s fueron 
la Rep6blioa Arabe Unida, Ghana, Malf, Guinea: pre- 
oiramente loe pafses que con mayor violencia se han 
expresado aquf sobre la situaci6n del Congo. Si en 
1982, en lugar de rechazar la petici6n del Sr. Adoula. 
le hubiesen ayudado con ese espfritu de fraternidad 
afrioana de. que tanto hablan y que aquel dfa hubieran 
debido manffestar, no hubieran sobrevenido tantos 
trastornos y tantas cosas lamentables. 

77. Por esos pafses, el Secretario General tuvo que 
decir al Sr. Adoula que le era imposible dar a los 
esfuerzoe de organicaci6n militar del Congo la ben- 
dloi8n o el apoyo de las Naciones Unidas. El Sr. Adoula 
ee vfo, pues, reducido 8 concertar acuerdos bilate- 
rales. Recurrió a Beltgica, y BBlgica respondib al 
llamamiento del Congo. 

78. El 27 de mayo de 1969 me recibió U Thant, a 
quien expliqu6 la situacibn un tanto diffcil en que me 
hallaba Le dije: %stamos en mayo del 83; las tro- 
pas de las Naciones Unidas saldrhn del Congo el 30 
de junio: el gobierno del Sr. Adoula est6 en apuros. 
LCree usted que puedo hacer algo y que, si lo hago, 
no contravendr8 la ley de las Naciones Unidas?” Creo 
poder decir que, aunque no encontr6 aprobaci6n di- 
recta, tampoco se me hicieron objeoiones de princi- 
pio. Ds todos modos, yo actuaba públicamente, y 
ning& paf8 Miembro de la Crganizaci6n de las Na- 
ciones Unidas - ninguno, en absoluto - puede alegar 

que le sorprendieron y que no estaba enterado del 
esfuerzo que los belgas pensaban hacer. 

79. Se trataba de un esfuerzo limitado: Ly por qu6 
no iba a permitfrseme realizar ese esfuerzo limitado, 
cuando lo habfan pedido y obtenido la mayorfa de los 
pafses africanos en el periodo que siguiõ a su inde- 
pendencia? Ademas, tropas francesas e inglesas 
ayudaron a pafses africanos que las pidieron: Lpor 
qu6 iba a ser el Congo la excepci6n de la norma? 

80. Naturalmente, quise limitar ese esfuerzo. Diji- 
mos a! Sr. Adoula: “Por supuesto, esto nos costar6 
trabajo, pero queremos intentar robustecer la es- 
tructura administrativa del ejercito con@&: desea- 
mos intentar resolver sus problemas de logfstica; 
queremos ayudarlos a crear centros de instrucci6n.n 

81. Verdad es que luego, al agravarse la situación, 
el Sr. Adoula afiadi6 otra petici6n que nos hizo re- 
flexionar mucho antes de acce&r 8 ella: uc& pidi 
que envi5semos aviadores. Nuestra respuesta al 
Sr. Adoula fue: “Nos percatarnos de que necesita 
trasladarse r&pidamente de un sitio a otro, pues su 
ej6rcito tiene muy pocas unidades.se@luras; queremos 
ayudarle a transportar tropas, pero no habr6 parti- 
cipacibn bslga en operaciones de bombardeo y ame- 
trallamiento.” E insisto, seguro de que nadie puede 
contradecirme, en que ningGn aviador belga intervino 
en operaci6n alguna de ametrallamiento o bombardeo 
en el Congo. Ese es el grado en que hemos prestado 
ayuda t6cnica militar. 

82. Pero eso no es tAo: dicha asistencia técnica 
militar hay que mirarla en su marco polftico. Las 
cosas se habfan complicado ya mucho en el Congo al 
estallar la rebeli6n. 

‘i . 

83. Aquf creo necesario aclarar un equfvoco, que 
mas bien es un error hist6rico realmente craso: 
el error de quienes aparentan - no puedo emplear 
otra palabra - creer que la actual revuelta en el 
Congo es una revuelta contra el Sr. Tshomb6 y su 
Gobierno. La verdad, la triste verdad, es que esa 
revuelta esta116 cuando era Primer Ministro el 
Sr. Adoula; esta116 primero en Kwilu, a comienzos 
de 1964, y luego en Kivu, siendo Primer Ministro eI 
Sr. Adoula. Seamos justos: el Sr. Tshomb6 se encon- 
tr6 ese legado al asumir el poder. 

84. Desde que sobrevino la rebelión me percate 
perfectamente de los peligros y dificultades que BQ- 
gica iba a tener que vencer. Desde aquel momento no 
deje de repetir al Sr. Adoula que la solución militar 
era mala, 0, mejor dicho, que no habb soluci6n mi- 
litar para el problema de la revueltaz lo acertado 
era buscar una solución polftica. 

85.. Debo excusarme por hablar tanto tiempo - aun- 
que, al fin y al cabo, estoy solo contra todos - , pero 
quisiera leer en este punto algunos pasajes de .una 
carta escrita el 12 de junio de 1964, en momentos 
en que mal podrfa haberse redactado para acomcdar- 
se a las necesidades deuna causa que me verfa lla- 
mado 8 defender seis meses despu&, y espero que 
asf lo entiendan todos. No soy profeta. Sin embargo, 
esa carta indica claramente el espfritu que me ani- 
maba a cooperar con el Gobierno del Sr. Adoula. 



86. En carta aI Sr. Adoula (a quien escribfa de vez 
en cuando fuera de los conduc&os diplonn%icos nor- 
males), le deofa: 

“En vista de cbmo evoluciona la situaaibn y de que 
Kivu y Kwilu son @cas de revuelta, quiad desee el 
Gobierno congol6s recibir ayuda de t6cnicos belgas 
para planear las operaciones que sin duda piensa 
realirar contra los rebeldes. Debo decirle con toda 
franqueza que una petici6n de esta fndole me harfa 
vacilar mucho. En efecto, una cosa es que un go- 
bierno extranjero participe en el adiestramiento de 
las fuerzas del orden de otro pafs, y otra que inter- 
venga &re&unente en operaciones sistematicas de 
represibn. En este ultimo aaso no se tratarla ya de 
una misi6n objetiva de mejora de las fuerzas del 
orden que todo gobierno necestta, sino de prestar 
activo apoyo a una polftica y, por consiguiente, de 
compartir responsabilidades. 

“Me he adentrado por una senda que puede traer- 
me molestias, tanto en mi pafs como en el extran- 
jero, si no actúo con mucha prudencia, tanto mås 
cuanto que todas las informaciones que reclbocoin- 
oiden en un punto, 8 saber, lo diffcil que sera 
reducir por medios meramente militares los ac- 
tuales focos de insurreccibn. Creo que es mala 
política pensar ~610 en medidas coercitivas, cuando 
se pueden conseguir soluciones polfticas negociadas 
sin detrimento de lo esencial. Como le dije 8 menu- 
do, creo que el Congo necesita de todaslas energfas 
del pafs para cumplir su gran destino, y se debe 
fomentar cualquier medida que permita esta coope- 
raci6n de buenas voluntades. Aunque no puedo en- 
juiciar el. valor exacto de las declaraciones de 
varios dirigentes congoleses hoy opuestos al So- 
bierno de usted, ellos nos han comunicado su deseo 
de reconciliaciõn y su af&n de hallar solución pa- 
cifica a los problemas actualmente planteados. Por 
eso me parece tanto mas diffcil, en momentos en 
que los Sres. Tshomb6, Soumialot y algunos repre- 
sentantes del CNL (Comite nacional de liberación) 
en Brazzaville se declaran dispuestos 8 discutir, 
el asociar mas directamente 8 Bélgica a medidas 
puramente represivas. Por el contrario, todo cuanto 
pudiese ayudar 8 mantener el orden se verla facili- 
tado por la impresi6n de que esta realizandose una 
reconciliación nacional. A este respecto, creo que 
las medidas de amnistfa previstas en el Plan Thant 
debieran adoptarse oficialmente.” 

87. Pregunto a ustedes, seflores: Les Bsta la carta 
de un hombre que prepara una agresibn? LES Bata la 
carta de un hombre que piensaintervenir militarmen- 
te en los asuntos del Congo? 0 bien, Les la carta de 
quien cree y sigue creyendo hoy que la única solucibn 
para los problemas del Congo es de fndole polftica? 
Por desgracia - y ello demuestra que los belgas no 
somos tan influyentes sobre el Gobierno del Congo - 
el Sr. Adoula no tuvo a bien seguir los consejos que 
le di. 

99. Despu& lleg6 al poder el Sr. Tshombk SQ qixe 
hay una leyenda de que el Sr. Tshomb6 es el hombre 
de los belgas y norteamericanos. Puedo asegurar a 
ustedes que se trata de una leyenda, y desafio a cual- 
quiera 8 que exhiba el mtls insignificante indicio que 
permita deducir que el Gobierno belga ha desempe- 
fiado el menor papel en la sustitucibn del Sr. Adoula 

por el Sr. Sshombk Siempre he crefdoquela elecci6n 
del Primer Ministro era prerrogativa del Presidente 
de la ReptibYica congolesa, que yo no tenfa por qu6 
metclarme y que no podfa tener en el Congo 8 nadie 
que pareciese responder a nosotros. Porque yo sabfa 
muy bien que tan pronto como alguien del Congo pa- 
rece responder 8 los belgas 0 8 los norteamericano& 
- y que los norteamericanos me perdonen -, ese 
hombre pierde las tres cuartas partes de su popu- 
laridad. 
89. Por eso no tuve motivo alguno para intentar influir 
en la eleccibn de Primer Ministro del Congo. Pero el 
caso es que el Sr. Tsbomb6 lleg6 al poder. ¿Modifi- 
qu6 acaso la polftica de BBlgica para con el Gobierno 
de Leopoldville? La he proseguido tal como era. y 
hasta áa reforc6 un poco en lo que atafíe a la poHtinCa 
de coneiliacibn y de busca de una solucibnpolftica. 
90. Hubo, al fin y al cabo, un acontecimiento que 
ustedes conocen, ustedes los que con tanta violencia 
han atacado a BBlgica desde esta tribuna: y es que el 
16 de agosto reuní en Bruselas 8 todos los embajado- 
res de Africa, no ~610 a los delos gobiernos que pue- 
do llamar amigos - gobiernos que suelen aconsejarme 
con acierto -. si880 incluso a los re~xesentantes y 
embajadores de gobiernos en general hostiles a la 
política belga. No quise hacer distinciones, para que 
nadie pudiese afirmar siquiera que intentaba dividir 
a los países africanos. 
91. ¿Qu6 dije 8 estos embajadores de Africa? Su- 
pongo que tendr8n ustedes en sus archivos, en sus 
respectivas capitales, los telegramas e informesqua 
se enviaron. Dije - y esto era el 16 de agosto, cuan- 
do la revuelta se habfa extendido a Kwflu, Kivu y 
otros puntos - lo siguiente: 

“Me siento a la vez sumamente sorprendido y 
preocupado al ver que los pafses africanos no reac- 
cionan. No s6 ad6nde vamos en el Congo, pero si 
las cosas siguen como hasta ahora estamos aboca- 
dos 8 situaciones cada vez m8s graves, m6s y rolla 
diffciles, que sin duda perjudicaran al Congo y que 
pudieran ser nefastas tambi6n para todaAfrica. Por 
ello ruego a ustedes que asf lo comuniquen a sus 
gobiernos y que les pidan que acttien.m 

92. Seguramente fue coincidenck = pues no creo 
poseer tanta influencia en los asuntos mundiales 7 
pero el hecho es que pocos dfas df~spu6s del 16 de 
agosto algunos gobiernos africanos decidieron reunir 
en Addfs Abeba a todos los pafses de Africa. Estiba- 
mos en el buen camino. Y cuando se supo el comuni- 
cado final de la sesibn del Consejo- de Mmistros de 
?a GUA en Addis Abeba declar6 inmediatamente, en 
una comunicaci6n pfiblica. que me congratulaba de 
ello, que esperaba que la CUA tuviera 6xito y que, 
de todos modos, me ponfa a su disposici6n para cola- 
borar con ella’ si lo estimaba necesario. Y confieso 
que un aquellos momentos cref que no ~610 a los 
norteamericanos se interrogarfa en Wasbingtonacer- 
ca de su polftica hacia el Congo, sino que tambih a 
los belgas se les pedirfan explicaciones, explicacio- 
nes que yo estaba muy dispuesto a dar, que incluso 
deseaba dar, en mi afbln de trabajar en estrecha coo- 
peraci6n con los pafses miembros de la OUA. 
93. Este llamamiento a los pafses africanos, Lespo- 
lftica propia de un hombre que planea una agreslbxi? 
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94. lima tambiAn algo mAs atrevido, quiaA: pedf al 
Sr. Gbewe que acudiese a Bruselas. Digo que esto 
fue atrevido porque en aquellos momento8 el Sr. Gbenye 
pareofa ser el jefe rebelde y, en todocaso, el hombre 
que mandaba incluso al Sr. Soumialot. AfrantA mi 
deber. Bebo decir, de pasada, que lo notifiqu6 al 
Gobierno de TshombA en estos tkninos: ‘Creo en 
la soluci6n polMca: creo en la rdconciliacibn; invito 
al Sr. Gbelye a venir a Bruseias. pues quiero hablar 
con Al y. si W posibilidad de servir de intermedia- 
rio, no quiero desaprwecharla.” El Sr. Gbewe acu- 
di6 a Bruselas y - cosa extraordinaria en nuestros 
pafaes demoorAtioos y en la Apoca actual - ese viaje 
fue, entre todo lo acaecido en mi vida polftica. la 
urdoa cosa que pude mantener secreta. Como iba di- 
ciendo, el Sr. Gbewe fue a Bruselas. Nos entrevista- 
rnos dos veces, y nadie lo supo. Soatuvimos largas 
aonversaciones. EscuchA su punto de vista. Haceunos 
momentos dije a ustedes lo que Al me habfa explicado 
sobre las relaoiones con BAlgica. Yo 8 mi vez le 
expliqub o6mo veía la situaciõn. Nos separamos luego 
muy amigos y me despedí con estas palabras: “Segui- 
rb 9n ootaoto con usted, porque despu& de este 
lnteroambio d9 opiniones se puede quizá intentar algo.” 

98, El 26 de agosto envi al embajador de BBlgica 
en Ueumbura el telegrama siguiente: 

“Como sabe, he tenido dos entrevistas conGbenye 
on Bruselas. Transmito a usted por mensajero el 
oontenido ds lae miamas. Se ha acordado que el 
Sr. Gbewe se mantendrA en contacto con usted y 
h prometf ‘una nota que ruego a usted le envfe. Me 
lWOFJEs@% pues, oonaeguir la aquiescemia de Ghewe 
Y de eue amigos al texto antedicho y, a base de 
Arte, 9U9OitW una reuni6n con TshombA.” 

96, ¿Es Asta la actitud de un hombre que prepara una 
agrOrib oontra loa rsbsldes y contra el Congo? 

97. No voy a leerles oompleta la nota que antes men- 
elonA, porque ee un pooo larga: pero deseo indicarles 
l proximadameate lo esenoial de los consejos que pro- 
curaba dar al Sr. Gbewe (y sA que no todo 9llo agra- 
darA P wotual aOblerno del Congo): 

1, Una roluoi6n militar del oonflicto que divide 
al Congo parese imposible. 

Il. Si oontintla la guerra civil, 0 si el Congo que- 
da dividido entre dos o más autoridades, es muy 
probable que haya intervenci6n extranjera en gran 
escala. Ni el Congo ni AfriCa tienen el menor inte- 
rbs en que surja otra Corea u otro Viet-Nam. 

III, Por ser imposible - o en todo caso dema- 
siado oostosa - la soluoi6n mili&r, hay que buscar 
otra. 9610 hay una: la solwi6npolfticabasada en una 
reoonailiaoi6n lo mAs amplia posible. 

IV. La soluoi6n polftioa podrA hallarse tinicamen- 
ts si las partes se abstiensn de insertar en su 
a9u9rdo 9irwnstanoias anteriores; debwinconcer- 
tar uu programa positivo de aoción. 

V. Nin@na soluoi6n serA completamente legal. 
Ni la @&@amentale ni la nueva Constitución pue- 
d9u apll@wss 3itegramente. La legalidad de un nuevo 
@dernp prwendrti dq BU existencia y de que serA 
r999n9oido 99 919xWior. El objetivo es formar un 
@bleraq que r9preeente la unib mAe amplia posi- 

ble. El Congo nscesita de todos los hombres capa- 
ces, tanto en Leopoldville oomo en provincias. 

VI. Habrfa que presentar esta f6rmula como un 
arreglo transitorio, que durarfa hasta que el pafs se 
kanqullieara del todo, y entonces podrfancelebrar- 
se elecciones. UespuAs de Astas se podrfa volver a 
una f6rmula de gobierno mãs normal. 

98. Como se ve, todo cuanto he ofdo decir desde esta 
tribuna desde hace dos dfas sobre la polfticaque con- 
vendrfa seguir lo habfa dioho ya, y no se interprete 
como orgullo intempestivo esta afirmacibn. Pero debs 
decir que la pregunta siguiente la hago, al, oon cierto 
orgullo y sin temor a que me contradigan: LquA pafs 
hizo tanto, durante los crfticos dfas de agosto y sep- 
tiembpa, para promover esta reconciliaci6n polftica 
del Congo, para evitar la guerra civil, para hallar la 
única solucián a6n posible, la solución de 18 unibn? 
99. En el marco de esa polftica es donde hay que 
situar el incidente de Stanleyville, y es incor.2ebible 
que un gobierno o un hombre que durante meas diff- 
ciles se esfoxzó - tanto con el Sr. Adoula como con 
el Sr. TshombA y en cooperacibn con los pafses afri- 
canos -por hallar la soluci6n polftica posible, sea 
alguien que ha perpetrado y querido una a!~ibn mili- 
tar premeditada y una maniobra racial en el Congo. 
Eso es tergiversar de un modo abominable mis in- 
tenciones, terglversaciõn que no concuerda con ningAn 
elemento de las pruebas; con ninguno, repito. 

100. Tal es mi explicaoi6n. StanleyPille era unaope- 
raci6n especial en el Ambito de lapWticageneral que 
he descrito. Stanleyville ha sido un caso doloroso. 
Pero - y en este punto coincido con quienes me pre- 
cedieron en el uso de la palabra - es el problema WA- 
tero del Congo lo que esti planteado, es todo el por- 
venir del Congo lo que se juega. ¿Qu6 otra cosa podfa 
hacer yo? 

101. Por supuesto, hay otra polftica que BAlgica po- 
drfa haber seguido en el Congo. No vacilo en decir 
que en estos tlltimos silos y, sobre todo, en estos 
Últimos meses, esa idea 88 me ocurrib varias veces: 
la politio de abandonarlo todo. Ese es el consejo qus 
dan algunos: es el consejo que se me ha dado estas 
ultimas semanas durante conversaciones que sostuve 
ccn los representantes de ciertos paises, que me di- 
jeron: “No se mezcle m&s en esto, ni se mezcle nadie. 
Que ellos solos se las arreglen como puedan. La cosa 
durar8 uno, dos, tres o cuatro afioa. y entonces vere- 
mos qu6 queda de ese pafs, que podrfa ser uno de los 
más ricos y pr6speros de Africa.” 

102. LRedunda realmente en inter6s del Congo dejar 
que luchen entre sí ante nuestra indiferencia3 

103. No quiero soslayar ninguna dificultad. Es cierto 
que hay intereses econbmicos belgas en elCongo. Pe- 
ro lo que voy a decir 8 ustedes, con la certidumbre 
que da la verdad, es que en la Apoca actual, BAlgica 
puede prescindir del Congo, pero no creo en modo 
alguno - por lo que he ofdo a todos los dirigentes 
congoleses que conoaco -que el Congopuedapres- 
cindlr de BAlgica. Esa estructura econõmica oaplta- 
lista, que en efecto existe, es lo Anico que sigue en 
pie en el Congo al cabo de cuatroaños. Los gobiernos 
que se sucedieron han sido dAblles, la administracibn 
apenas existfa: pero el Congo ha sobrevivido merced 



a EU estruotura eoonbmioa. Re oonoertado con el 
Sr. Adoula, en marzo, acuerdos que, de ratificarse, 
permitirTan a los aongoleses ser los dueilos absolutos 
de todas sus minas, de todo el transporte y toda la 
eleatrioidad. Qracias a esto, el Congo puede ser un 
gran pafs, prbspero y rioo. Tal ea eX ardiente deseo 
de B6lgioa. Y quisiera estar absolutamente seguro de 
que tambi6n es el deseo sincero de todos los pafses 
afrioanos, sin exoepoibn. 

104. BBlgioa no es oolonialista, ni neocolonialista, 
ni imperialista. BBlgioa no 88 oruel ni raoiata. El 
;Ministro de Relaciones Exteriores belga se ufana de 
aportar aquf testimonio formal y sclemne de ello. El 
Gobierno belga estA dispuesto a oolaborar con las 
Naaiones Unidas. El Gobierno belga estã dispuesto 8 
colaborar con la CUA. El Gobiernobelga está, dispues- 
to a colaborar con el Gobierno legal del Congo para 
ayudarle a venoer sus inmensas dificultades. Y esto. 
sin jaotancia ni palabras altisonantes, es verdadera- 
mente trabajar por la paz, por la amistad entre los 
pueblos y por la fraternidad de los hombres. 

106. El PRESIDENTE: Doy las gracias al Ministro 
de Releoiones Exteriores de BBlgica. El siguiente 
orador es el representante de la RepAblica Demo- 
orAtioa del Congo, a quien cedo la palabra. 

106. Sr. IDZUMBUIR (Repfiblioa DemocrAtioa del 
Congo) (traduaido del francAs): Mi delegacibn aprecia 
en todo BU valor el honor de que se le permita hablar 
en este debate del Consejo de Seguridad. Desea apro- 
veoha? esta oportunidad para aolarar algunos heohos 
y aoonteoimientos sobrevenidos en el territorio naoio- 
nal. lo que permitirá a los miembros del Consejo 
aprecdarlos debidamente. 

107. No pienso reoordar a ustedes la importancia de 
las funciones que las Naoiones Unidas les han oon- 
fiado. 9610 deseo deoir que el oumplimiento de esas 
funoiones exige de todos nosotros, Miembros de las 
Naciones Unidas, tener fe en la Carta de nuestra Or- 
ganitaoibn, que determina el marco de aotividad de 
los distintos õrganos y los Xmites impuestos a la 
aooibn de los diversos Estados Miembros; dioho de 
otro modo: fija cierto ntbnero ãe prinoipios funda- 
mentales ouyo respsto es esenoial para el manteni- 
miento de la pas y cuya violacibn entraña a la larga 
una amenaea para aqu&la. Como la &uwea prinoipal de 
ustedes es velar por el mantenimiento de la pas, 
estAn obligados a velar por el respeto 8. esos prin- 
cipios fundamentales. Mi delegaoibn estk persuadida 
de que el Consejo cumplirA su labor, como siempre 
lo ha heoho. y de que en estos momentos duros y do- 
lorosos que atraviesa la historia de mi pafs, Miembro 
de lss Nsciones Unidas, el Consejo sabrA seguir ao- 
tuaudo oon arreglo 8 la Carta y a sus propias 
trsdioiones. 

* 108. El exaben de todss las deolaraoiones que hasta 
ahora he esowhado me lleva a oonsiderar los cuatro 
puntos siguientes: primero, el problema de la opera- 
ci6n de socorro - belga-norteamerioana -, vinoula- 
do a la soberda de mí pafs: segundo, el problema 
de ls rebelión, esto es, de la oposioibn armada al 
gobierno legftimo de la RepAblioa, vinoulado a su 
represi6n: temero, la eoluoih polfiioa afrioans pro- 
pumta en el msroo cle la CíTÁ: ouartoe las interven- 

ciones unilaterales extranjeras en los asuntos internos 
de la Repfiblioa DemoorAtica del Congo. 
109. Respecto de la operacibn de salvamento - bel- 
ga-norteamericana - que se ejeout6 en Stanleyville. 
permitanme encuadrarla en BU marco exacto. Desde 
hacfa algAn tiempo, antes de la reoonquista de 
Stanleyville, la opini6n ptíblica congolesa se hallaba 
agitada, la prensa loeal de Leopoldville hablaba de 
un retraso deliberado del avanoe de nuestras tropas. 
debido a la amenas8 de muerte que los retildes de 
Stanleyville habfan lancado a la poblaci6ncivil extran- 
jera, scbre todo contra belgas y norteamericanos. Yo 
estaba en Leopoldviíle, de modo que puedo hablar con 
conocimiento de causa. 
110. Un hecho cierto hay, y es que si nuestras tropas 
- que en aquellos momentos no tropeeaban casi con 
resistencia - hubiesen avancado demasiado hacia 
Stanleyville, se habrfa sellado la suerte de los civiles 
extranjeros a quienes los rebeldes tenfan como rehe- 
nes. El anexo No. 18 al folleto publicado por el Go- 
bierno de la Repllblica DamoorAtioa del Congo con el 
tftulo de La RAbellion au Congo UCOntiene la fotocopia 
de un telegrama dirigido por el General Olenga al 
Comandante Tshenda Osoar, en Kindu. Dicho telegra- 
ma indica el estado de Animo de 10s rebeldes en 
aquellos instantes. Las primeras palabras son ntlme- 
ros de referencia; despu& el texto reza ssf Qeo 
textualmente): nNorteamericanos, belgas deben cus- 
todiarse lugar seguro, Csso bombardeo regi6n, ex- 
terminar todos sin pedir expRoaoiones.a Como deoh 
a ustedes, se trata de la fotocopia de un telegrama 
interoeptado. 
111. Ademãs, los radiomensajes procedentes de 
Stanleyville que podfan captarse en aquellos momentos 
en Leopdville eran del mismo tenor. LeerA 8 ustedee 
uno de ellos: nNorteamericanos y europsoe serán 
guardados oomo rehenes hasta que TshombA deje de 
utiliear mercenarios.” EQuA suele hacerse con los 
rehenes? No necesito deoirlo. 
112. El Gobierno se vio ante este dilema: odejsr que 
las tropas avsnnaran y oorrer el riesgo de que se 
matase a los rehenes, o detener el avance oon la 
espersnsa de que los rebeldes se aviniersnarasones. 
Durante ese tiempo fue cusndo se impacient6 la opi- 
niãn ptíblica congolesa. 
113. El Gobierno aprovechb este momento de respi- 
ro para haoer repetidos llamamientos a los rebeldes, 
con el fin de que permitiesen la evacuaci6n de los 
extranjeros. El Secretario General de las Naciones 
Unidas hico un llamamiento parecido, asf como la 
Comisibn am de la OUAporbocade su Presidente. 
Por tiltimo, el representante de la Crus Roja, a quien 
conosco personalmente y con quien me entrevistA 8 
menudo, se esforsb en igual sentido. Todos estos Ua- 
mamientos fueron en vano: se ha preferido com.erc1a.r 
con vidas humanas para boneegtiir ventajas polfticas, 
como el reconocimiento del gobierno rebelde. 
114. Frente a tan incalifioable actitud y ante exi- 
genoias imposibles, nsoib la idea de la operaoibn de 
sooorro. En tal sentido oirculaban ya rumorea en 
Bdlgiea, rumores que inquietaron a la opinión oongo- 
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lesa: tambi6n sobre esto hablo con conocimiento de 
causa, porque yo estaba allf. Los rumores decfan que 
B6lgica tenfa que intervenir para salvar 8 sus sbbdi- 
tos retenido8 como rehenes en Stanleyville. El Go- 
bierno congol6s adoptb entonces una actitud firme por 
boca del Sr. Sinda, su vecero, calificando de clara 
agresión cualquier intervencibnunilateral de esa indo- 
ie; y no es esto en modo algunola interpretaci6n dada 
ni los textos citados por un representante, el de 
Argelia. Comanearon entonces conversaciones cwo 
resultado fue la aprobación dada por el Gobierno, 
aprobacibn que figura en las Cartas didgidtm por 81 
Primer Ministro de la RepGblica Democrática del 
Congo a los embajadores de los Estados Unidos de 
Am6rica y 
S/6063]-/. 

de BBlgica en Lepoldville [S/6062 y 

íAi?I orador da Ieotura al texto de Iss cartas.1 
115. Despu de la autorizaci6n del Gobierno, el 
lanaamiento da paracaidistas se efectu6 en determi- 
nadas sonas, con un fin concreto y con el mfnimo de 
da&s posible. En nin@in momento se ocuparon los 
paracafdfstas de reprimir la rebelibm la prueba es 
que proaegifa la batalla entre el ej6rcito nacional 
con@6s y los rebeldes cuando los paracaidistas se 
habfan retirado ya. En estos momentos, desde el dfa 
1 de diciembre, los paracaidistas estk de ragreso 
en BBlgica; yo estaba allf cuando todos volvieron. 

116. Tal es el contexto en que hay que situar esta 
operaci6n de ealvamento~ Ustedes dir6n ahora si esa 
operaciõn es o no es lo que otros han calificado de 
agresión de las tiernas imperialistaWambi4npodr6n 
determinar si fue lo que so llama fnterveuci6n en los 
asuntos internos de un pafs. En cuanto al aserto de 
que esta operacibn acarreaba cierta amenaza para 
los pafses vecinos de aquella zona, eso qufs8 pueda 
aceptarlo: pero, de todos esos pafses, s6lo el Sudh 
ha hablado. Di& al Ministro de Relaciones Exterfo- 
res del SudBn que le habrfa bastado tomar algunas 
precauciones en la frontera. De todos modos, no pasä 
del sustoi ya que ningtín paracaidista belga entró en 
el Sud6n y todos estAn de regreso en BBlglca desde 
el 1 de diciembre. 
117. En cuanto a los temores de la Repãblica del 
Congo (Braszaville), son poco fundados, dada la dis- 
tancia que separa a Stanleyville de Braszaville. Tam- 
bi6n a esa ReptIblica le digo que todo se redujo al 
susto: ya no hay paracaidistas en el territorio de la 
Repttblioa DemocrAtica del Congo. 

118. Pero ahora abordo otro punto: Ipor qu6 esos 
mismos pafses, q-e hablsron de amenaaas al Africa 
cuando se reaRz6 la cperaci6n de StanleyvIBe, se 
cd,aron~ qncb -tres @biernos dBL Africa oriental 
pidieron la intervenci6n de tropas extranjeras para 
sofocar la insurrección? AM es donde aprieta el 
zapato, .Bsa es Ia falta de l6gica que, de continuar, 
oonducfrll al fracaso de todo el sistema de coopera- 
ciõn que deseamos establecer. Viene, aprop6sito citar 
aWf lo que el Ministro de Estado del Senegal decfa 
de esos crfticx48 de la polftica del Congo: ñNo siempre 
ve uno 8 qu6 principios se refieren, pero a veces se 
adivina a qu6 intereses afrven. q 

9 Aomo woío&s del coMoJO do sogocíw Dodmollovooo Aiío, 
.9wlorooxo c@ OO-, oovlombro y d&bmbro do 1969. 

119. ComprenderBn ustedes por qu6 no fue posible, 
en el marco de la OUA, hallar ayuda efectiva para 
resolver nuestras dificultades. Llamamos rebeldes 
a quienes han formado una oposioibn armada contra 
el gobierno legztimo; los miimos.pafses que han re- 
conocido a nuestro Gobierno - Ghana, por ejemplo - 
los llaman nacionalistas. mientras otros hablan de 
patriotas. Ciertamente, basta dejarse crecer labarba 
y repetir ciertas monsergas sobre el imperialismo, 
el colonialismo y el neocolonialismo, y fomentar 
trastornos desde respetable distancia, para que anar- 
quistas y rebeldes se convfertan en nacionalistas de 
buen tono. Conozco a esos nacionalistasque en cierto 
momento se afeitaron la barba para servir al Primer 
Ministro durante su estancia en Madrid y que hoy se 
han convertido en nacionalistas y barbudos paracom- 
batirle. Esto es parad6jico. No insistir6 en ello, pero 
deseo gue el Consejo se forme idea clarade la evolu- 
ci6n de la revuelta. 

120. La oposici6n al gobierno anterior empea6 a ad- 
quirir carActer violento despu6s de iniciar el Parla- 
mento sus vacaciones; EnLeopoldville - donde estaba 
yo desde marzo de 1964 -, doloroso6 incidentes con 
bombas de plAstico y lanzamiento de granadas contra 
personas inocentes eran los medios a que recurría 
la oposici6n para manifestar su descontento. No nece- 
sito citar aquf escenas atroces en que se arrojaron 
granadas contra la muchedumbre que se dirigía a las 
urna5, y contra los invitados a una boda, hiriendo 
indistintamente 8 hombres, mujeres y nibs. 
121. El 20 de jumo, la legislatura lleg6 al termino 
de sus actividades; se disolvieron las Cbraaras y el 
Jefe de Estado acept6 la dimisibn del gobierno de 
Adoula. Observese que Adoula estaba todavfa en el 
poder y habfa dado su conseutimiento cuando el actual 
Primer Mixdstro - despu de ser acogido reaa- 
mente en Malf - regres a Leopoldville. El Jefe de 
Estado le co&6 la tarea de informarse sobre las 
posibilidades de crear un gobierno y le pidi luegc 
que lo formase. Consultó a tcdos los grupospolfticoe. 
incluso aquellos que se hablan valido de la violencia 
com medio de oposición, es decir, el CWL. Tenfa 
incluso ‘resuelto ir a Braszavtlle para entrevistarse 
con Gbenye y los demás, pero tropea6 con la negativa 
de las autoridades de Brasaaville. 

122. El hecho es que, como los dem5s grandes par- 
tidos polfticos - los radicales y el Comit6 democrA- 
tic0 africano -, el CNL nombrb miembros que ayu- 
dasen a formar el gobierno de transicibn cuya tarea 
serfa pacificar el pafs, restaurar la economfa, reanu- 
dar el proceso de reconciliacibn y preparar las elec- 
ciones legislativas previstas para febrero y marzo 
pr6ximos. 
123. Entonces el Gobierno hizo un llamamiento a 
,tcda la pcblacibn para que pusiesen fin a la violencia, 
regresasen a sus hogares y tanjaran sus divergencias 
con el fin de crear las condiciones de paz necesarias 
para celebrar eleccfon88. A@nos afiliados al CNL 
atendieron el llamamiento y volvieron a sus casas, 
y los actos de violencia en Leopoldville cesaron: 
otros, en cambio, embriagados por los primeros 
Bxitoe militares en la parte oriental del pafs, pre- 
firieron atizar la vfolencia en aquellas regiones. Al 
Gobierno no le quedaba otra alternativa que oponerse 
a la fuerza con la fuerza. 
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134. Hay quien ha crefdo opmtuuo darnos leaciones 
sobre este asunto de la represi6n. Confieso que me 
sorprende oír consejos de esta fndole de boca de las 
mismas personas que en Sus propios pafses han PB- 
primido y siguen reprimiendo violentamente tode 
oposici6n. 
125, Si pasamos revista a los ejemplos mås recien- 
tes de oposici6n viclenta en Africa, observaremos que 
en 1969 estall una revuelta en un pafs del Africa 
oriental durante la ausencia del Jefe de Estado. A su 
regreso, la rebelibn fu8 sofocada sin pi8dad, conpu 
de hierro. ofmos ecos de este asunto durante nuestra 
estancia allf, poco tiempo despues. 

126. En enero de í964. tres psfses del Africa orien- 
tal llamaron 8 tropas extrsnjeras para reprimir una 
rebelit. Quienes en 1960 condenaron que el Congo 
hubiese pedido tropa8 belgas tuvieron que tragarse 
sus palabras en febrero de 1964 en Dar es Salasm, 
durante la reunibn extraordinaria del Consejo de Mi- 
nistros de la OUA. Hoy, proclaman su falsa indigna- 
ción de africanos ante una operacibn cuyo prop6sito 
no fue siquiera sofocar la revuelta. 

127. En 1964, mi pafs presenci6 “w afluencia cons- 
tante de refigfados negros prc- -&es del Sudan: 
bufan de la salvaje represon ejercida por las auto- 
ridades 6rabes del Norte contra la poblaci6n negra. 
Pues bien, los falsos hermanos no manifestaron in- 
dignacibn alguna. 

128. Tambi6n en 1964, y mucho antes de estallar la 
viclencia en el Congo, el regimen de Ben Bella ya 
habfa empeeado a combatir la oposiciónde las cabilas, 
utflisando 1.08 medios de destrucci6n en masa que le 
prcpcrcionan sus amigos del Este. ¿Por qu6 no le 
aconsejan sus amigos que se reconcilie con esos pa- 
triotas que luchan contra la dictadura de Ben Bella? 
LD6nde est&n Perhat Abbas y Ben Khedda? ¿Dbnde 
est5n los que pelearon 8 su lado por primera vez, 
Chaabani y Ait Ahmed? El primero, cobardemente 
ejecutado sin proceso, sin jumio: el otro hubiera su- 
frido igual suerte, de no ser porque intervinieron al- 
gunos gobiernos Grabes que sentfan respeto al valor y 
a las convicciones de ese gran patriota. Quieren ante 
todo ser argelinos, y no que la independencia que tan 
duramente se ganaron sea servida como regalo, en 
bandeja de plata, a id86lOg0S extranjerOs. Es SegIro, 
eso sf, que se letl tachar6 de reaccionarios, vendidos 
a lss mercas imperialistas, colonialistas y ‘iwcolo- 
nialistas. Todos hemos ofdo ya esa cantiuela, sabs- 
ni08 el estribillo y qui6n la compuso. 

129. Nada ofmos en el Consejo de quieaes ahora 
prcclamsn falsa indignaciõn, cuando los rebeldes 
hicieron b&rbara matansa de toda la Qits intelectual 
de las regiones que ocupaban. No necesito decir a 
ustedes que ea I&du, en Albertville, Uvira, Ikela. 
Bcende, Paulfs y otros lugares, tcdcslosfuncionarios 

’ y empleados^de organismos privados que no tenfan 
tarjeta del MNC (Movimientc Nacional C ?@s/Lu- 
mumba) fueron ejecutados. Las atrocidad- RIcome- 
tidas fueron tan horrendas que me avergtlenso de que 
mi pueblo sea su autor. Me limitar6 a leer a ustedes 
loe Cstimonios recogidos de t&igos cculares y de 
los ousles se me han comunicado varios personal y 
directamente, pues yo estaba en Leopoldville cuando 
los supervIvientes llegaron y pude interrcgar a algu- 
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noe, uongcles8s por cierto. para quienes gustan de 
la precisi6n. 

130. Ee aquf lo que me dijeron estos testigos: 
“El Sr. Jean-Roger Ngumba, ex confidente del 

Weaeraln Nicohls Olenga, cita las siguientes psla- 
bras del QOmaIIdaXtte en jefe de las tropas rebeldes: 
“Los comunistas chinos han matado 8 millones y 
millones de personas. Por eso han triunfado. Debe- 
mos seguir 8u ejemplo.” 

wEstas amenazas iio fueron vanas. En Stanleyville 
han sido asesinados el alcalde, Sr. L6opold Matabo. 
que fue descuartieado vivo por rebeldes antropófa- 
gos en el mercado ptiblico; el secretario provisio- 
nal, Sr. Gabriel Balete; el ex ministro del interior, 
Sr. Georges Kokonyange; el director del ministerio 
provinoial del interior, Pierre Alamasaai; el alcal- 
de del municipio de Mongcbc, Alfred Bomingclì; el 
jefe de la circunscripciõn arabizada, Sabiti Mal%; 
el redactor jefe del peribdico local La Casette. 
Guillaume Zambit6: el abad Etienne, de la Orden 
de los Premonstratenses, y todos los magistrados 
del ministerio ptiblico, salvo Crispfn Loubsngi. 
Tres de estos magistrados fueron vfctimas de los 
m6s salvajes actos de canibalismows/. 

131. A este respecto puedo contar a ustedes el rela- 
to que me hizo un testigo ocular, de cbmo fue muerte 
un ciudadano ante el monumentc a Lumumba en 
Stanleyville: le sbrieron el vientre y el pecho, le èa- 
caron el coras6a y los rifkws y se los comieron ea 
presencia de su esposa y sus hijos. Con la boca tcda- 
vfa llena de sangre, algunos fueron a una panaderfa 
aercana para pedir pan con que tragar mejor los 
trozos. Cito: 

“MA8 de 2.000 congoleses, pertenecientes a le 
Blite de la regl6n. fueron muertos ea Stsnleyville a 
machetasos o quemados vivos. El monumento a 
Patricio Lumumba, instalado en el centro de lactu- 
dad, sirvi6 de altar para estos sangrientos sacrifi- 
cios, y es cierto que a pesar de lo torrencial de las 
lluvias ecuatoriales el suelo sigue enrojecido en 
aquel lugar0 por la sangre. de los compatriotas con- 
goleses. 

“Un refugiado pakistanc de Stanleyville aporta el 
siguiente testimonio: 

Wa dfa, los rebeldes llevaron ante el monumentc 
a Lumumba a un grupo de congcleses detenidos. To- 
da la pcblacibn fue obligads a presenciar unahorri- 
ble carnicerfa: a algunos de los presos lescortaron 
los pies, a otro8 lss piernas: a otros les cortaron 
las ~181108 Q los 6rgsnos sexusles. quelue@es me- 
tfan en la boca.” 

Pide perdbn par dar estos detalles, pero era neceaa- 
rio exponerlos squf, Prosigo: 

wOtro dfa, un habitante de Stanleyville, que tenla 
muchos amigcs en los medícs gubernsmentales. fue 
conducido a 100 ktl6metrcs de la ciudady muerto de 
oinco balasos. Lc enterraron a medias, dejandofue- 
ra la parte superior del cuerpo. En ccmpafífa de 
cía00 amigos sups, hemos visitado el sitio yvlmos 
los cadáveres de va@06 centenares de africanos, :. 

i5/v6u6L-6R6b6u6116uc6ng6,6p.61tl 
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“En Kiartu. 08pMel de la provinoia cb Manibma, 
fueron aaeainador de de 800 per’aona#dad_es yfun- 
oimarioe oongoleses, eínformaalgunadeprooeeo.. o 

vEn Paulis, el gobernndor de la provinoia de 
,U616, ir. &hmbaya: su seoretario provinaia~, señor 
Joseph Tabalo, asf como los miembros del Radeoo 
- partido del, Sr. Cyrille Adoula -. funoionarios 
maestros, msgistrados y prssos militares fueron 
ejet3ltadoe en masa.. l 

<& 4,‘Q99W 
El n6mero de vfotimaa pase 

. 
199. No nwesito oitar el testimonio de una mujer de 
Kinduo lo supe por booe de ella misma, que me lo 
oont6 pereonalmente. Tuvo que presenoiar con sus 
hijos el ssesinmto - la ejeouoibn - de su merldo. 
A Me le hioieron tragar un litro de gasolina, luego 
le -orearan el est6mago y le prendieron fuego: la 
esposa e hijos reoibieron ea eus ouerpoe los fragmen- 
toedelauerpodesumaridoypadre. 
183. No eeguirb dando mAe detalles. Eso es lo que 
los .faleoe hermanos llaman liberaoi6n. iY a4n hsy 
quien pide que la represi6n, en semejantes oirouns- 
tadas, sea suave! 
184, Ruego es me dieouipe mi emooibn al relatar 
eatoe heohoe. Me afeotan personalmente, oomo hom- 
bre. Naof en la regi6n donde ha entallado primera .le 
rebelí6n. la revoluoi6n armada, y no ha00 falta que 
exponga oon detalle lo que siento, ni mis e&imientois 
haoie mi famllb. ComprendsrAn ustedes mi indigna- 
ei6n 8l ofr aquf apoyar pbblioamente e quienee tienen 
la culpa de tsntas desgraoias en las comaroas orien- 
tales y ee#entrionales ds la RepQblioa. 
135. Algunas delegaoionee, al hablar de esta oues- 
ti6n, aludieron a 10. eoluoi6n polítíoe que preoonisb 
el Consejo de ministros ds la Organicecibn ds la Uni- 
dad Afrfoana en su psrfodo extraordinario de eeaiones 
de l e~emtm tUtimo. 
196, m en los debates y no puedo menos de 
haaer quf unos comentarios sobre la resoluoi6n de 
feoha 10 ds septiembre de 1964, que resa ssf: 

“331 Consejo ds Ministros de la Organtsaoibn de la 
Unfdad Africsna, reun!:::? en su teroer perfodo ex- 
trae-o da eeeiones en Addie Abeba -16 al 10 
de reptlembre de 1964, pora examinw et problema 
&l Congo y mm repercusiones en los Estados veci- 
meyenAfricaen~ral: 

aHabieutdo e6tudíado los mensajes que le handiri- 
gldo varloe Jefes ds Estado y de Gobierno africa- 
ruma 8s~ particular el del Presidente Kase-Vubu, en el 
que se exprera su convicoibn de qus la soluci6n del 
problema ccsgol6s hay quehsllarla dentro delaOr- 
ganwcí6nde la unidad Africana, 

~Eable~@~ tomado nota de las iwitaciozme de los 
GobWme de la Repllblica Democrática del Cm, 
de la Rq%bUoa del Caefgo (Brasraville) y del Reigo 
QB9rrndiaIrOUA~~~en~eae~paleee 
una miel& & inve~ibn y hlaloe ofioioe que 
hlmqw loe lwdíoe de lmmalbar las relscioneeeIt- 
trs la BepWfcaDemecr6ticadelCouSoylaRep6- 
blíea bel Cqp (Brazaaville), y entre la Reptlblfcu 
DomarAUca dsl Cateo y el Reino de Burmuii, 

“~&lailltelveJl&ndsl Primer Mi- 
ntmtrodekRepAbli~- del Canga, enla 

que indio6 sus esfuerzos y su deseo de conseguir la 
reoonoiliaci6n naoional en su pate, 

Wondamente preouupado por el empsoramisnto 
de la situaoi6n en la Repllblica Demoorlltioa del 
Congo, sobre todo 8 causa de las intervenoionee. 
extranjeras y de los mercenarios reclutados sn su 
mayorfe en loa paises racistas de Sudllirica y 
Rhodesia del Sur. 

“Reafirmando las diversas resoluciones de’la Or- 
ganisacibn de la Unidad Afrioana en las que se invi- 
ta a todo6 los Estados afrioanos a abstenerse de 
mantener relaciones de cualquier ihdole con el Go- 
bierno de SudBfrica, debido a su polftice de 
apartheid,” 

X3b%ntos Estados africanos no cumplen esta parte de 
la resoluoibn! Continúo: 

“Considerando que la intervenoibn extraujera y de 
mercenarios en el Congo surte desdidacho efecto 
en loe pafees tadependientes vecinos, así como en 
la luoha de liberaoi6n naoionfd de Angola, de Rhode- 
sia del Sur, de Mosambique y de loe dem6e territo- 
rios de la regibn sometida abn al dominio colonial, 
y oonstitwe grave amenaza a la pas del oontinente 
africano, 

HConsiderando que si le soluoi6n del problema 
oongolbe es esencialmente polftioe 6610 la bãequeda 
de la reoonoiliaci6n na<rional y el restableoimiento 
del orden - y subrayo esto - permitirAn la estabi- 
lidad y el desarrollo econbmioo del Congo, rsf oomo 
la protecoiõn ds su integridad territorial. , . .v 

Ahora viene la parte dispositiva de la resoluoiôn: 
“1. Pn&& al Gobierno de la Repbblioa Democrd- 

tioe del Congo a suspender hamediatamente el re- 
olutamiento de meroenarios y a expulsar 10 antes 
posible a todos los meroenarios de cualquier origen 
que est4n ye en el. Congo, parafaoflitar una soluoi6n 
afrioena del problema oongol6e; 

“9. Torna del oompromiso solemne del Pri- 
mer Ministro de la Reptlblioa DemoorBtioa del Con- 
go de gcrranticar Pa seguridad de loa oombetientes 
que depongan las armas: 

“3. pfde especialmente 8 todos los que ahora 
luohan que pongan fin e las hostilidades e fin de 
buscar, oon 1 ayuda de laOrganisaci6ndela Unidad 
Africana, .xna solución que permita lereconciIiaci6n 
nacional y el restablecimiento del orden en el Congo: 

“4: &#j~ a todos los dirigentes polfticoe de la 
Republica Dsmocråtioa del Congo a que intenten, por 
todos los medios adeouados, restaurar y consolidar 
la reoonoiliacibn nacional: 

“5. Decide crear y enviar inmediatamente a la 
Republica DemocrBtioe del Congo, e la Reptlbliccr 
del Congu (BrascaviRe) y ,al Reino de Burundi una 
comieibn && formada por el representa& del 
Alto Volta, CamertIn, Etiopfa, Ghana, Guinea, Nige- 
ria, Reptlblica Arabs Unida, Somalia y TCurez, bajo 
la presidenoía efectiva de Su Excelencia Jomo 
Kenya&& Primer Ministro de Kenia, la oual tendrA 
el siguiente manda& 

“II) Apoyar y alentar loe eefuersoe del Gobierno 
de le Republica DemoorAtica del Congo para lograr 
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la reoou~iliaci6n naoional de aonformidad 005, los 
ptlrrafos a y 3 supra; 

“b) Busoar por todos los medios posibles el res- 
tabìeoimiento de las relacion8s normales entre la 
Repúblias DemoorBt@a del Congo y sus veoinosr 
espeoialnrànte oon el Reino Unido de Burundi y la 
RepGblion del Congo (Braczaville); 

“6. &&& a la Comisih 8 que presente su infor- 
me al Secretario General para su diatribuoi6n sin 
demora 8 todos loe Estados miembros: 

“7. fnsta enoarecidamente 8 todas las Potenoias 
que est&n interviniendo en. los asuntos internos de 
la Rep6blica Demoorâtica del Cougo 8 que pongan 
fin a su injerencia. Adem6s se invita a los Estados 
miembros a dar instrucciones a SUS misiones di- 
plomlrticas acreditades ant8 dichas Potenoiss, para 
que apoyen este llamami8nto; 

“8. pide a todos los Estados miembros que se 
abstengan de todo aoto capaz de agravarlasituación 
en la Reptiblica Democrfitica del Congo, 0 de empeo- 
rar las relaciones entre la Rep6blica Democr&ic?a 
del Congo y sus vecinos: 

n 9. Pide al Secretario General Administrativo que 
proporcione 8 la Comisi6n todos los medios necesa- 
rios para cumplir su misiõn.” 

Acabo de leer 8 ustedes el texto íntegro de la resol+ 
ci6n de la Organieaci6n de la Unidad Africana, tal cual 
figura en la fotocopia que poseo. 

137. El examen de esta resolucián - que mi Cobier- 
no se abstuvo de votar - requiere ciertas aelaracio- 
nes en lo que ataíie a la soluci6n polftica, la cesacibn 
del reclutamiento de los voluntarios llamados “mer- 
cenariosn , el alto 81 fuego, la oreaci6nde la Comisión 
ad hoo y cbmo Bsta desempeiib su tarea. 

138. En Po que se refiere al considerando sobre la 
situación política, mi delegaci6n debe indicar que la 
reconciliación se vincula al restablecimiento del or- 
den y que incluso depende de 61. Nadie puede afirmar 
aquf que hay orden cuando hay ciudadanos que mani- 
fiestan su oposioi6n armada a la autoridad legftima. 

139. En ousnto a la suspensibn del reclutamiento 
de los supuestos mercenarios, debo abrir un par6n- 
tesis para mejor aclarar la situaci6n. 

140. En septiembre, en Addis Abeba, el Primer Mi- 
nistro pidi al Consejo de Ministros que aceptase que 
los países africanos a que recurriese el Gobierno de 
la República pudieran prestarle ayuda militar para 
mantener el orden en las comarcas pacificadas. 

141. El Consejo manifest.6 que no era deber suyo 
hacerlo, p8~0 quiso en cambio que los voluutarios 
reolutados aisladamente para servir en nuestro ej&- 
cito fuesen deanedidos inmediatamente sin ser reem- 
plazados, y ellõ en momentos en que ese mismo ej&- 
& tenfa que afrontar una oposicibn tambi6n armada, 
Ese 8ra el escollo. Como una cosa oondioionaba la 
otra, el rehusar una entraíiarfa la falta de aplioacibn 
de la otra. Pero lo que’algunos hubiesen preferido es 
que la OUA impusiera tropas al Congo y sin oonsenti- 
miento de Bst8. Se adivina d6ude habrfanbusoadoesos 
meroensrios: hay un Gobierno africano que les hace 
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la propaganda a voluntad, con el fab pr8m Q la 
~00a0i6n sfriuana de su pafs. No podfamos aCePtar 
esto. 
143. Por lo dem&s, la resoluci6n nos obligaba 8 
suspender el reolutamieuto de meroeuarios de ousl- 
quier origen y a despedir 10 antes posible a los qu& 
estaban ya en el Congo.. Insisto en las palabras “d8 
oualquier orig&. Fácil era para nosotros despedir 
a los sometidos a nuestro mando; pero tedamOstRIn- 
bi6n ti obligaoiõn de buscar y despedir a los que pu- 
diersn estar bajo el mando rebelde. Mientras no do- 
minemos todo el territorio, nos 8s diffail oumplirpor 
cnt8ro la obligaciõn que nos impone el pdrrafo 1 de 
la parte dispositiva. 

145. En cuanto 8 la cesación de los combates, men- 
cionada en el pkafo 8 de la parte dispositiva, mi 
Gobierno y otros gobiernos indicaron con acierto que 
no se puede imponer un sito el fu8go a uli gobierno que 
afronta una rehelibn armada. Por eso se suprimieron 
del texto las palabras “alto el fuego”. Sinembargo, se 
conservaron las palabras %dos los que ahora luchann, 
que hsn de ent8nderse vinculadas al p6rrafo 2 de la 
parte dispositiva, que habla de la garantfa de segu- 
ridad que da el Gobierno a los combatientes que de- 
ponen las armas. 

144. Llego ahora al párrafo 8 de laparte dispositiva, 
que se refiere a la Comisión g&&. Lamento t8ner 
que hablar de ella aquf, pues la considero como uua 
Comisiba que responde ante el Consejo de Ministros 
de la OUA, 6nico órgano ante quien me creo autoriaa- 
do a criticarla. No obstante, ya que los que un perio- 
dista denomin6 vanguardia de Afrioa han hablado de 
este punto, m8 siento obligado 8 dar tsmbi6n mi 
parecer. 

145. La Comisi6nad hoq tiene por mandato: “~9 apo- 
yar y alentar los esfuerzos del Gobierno de la Rep& 
blica Democrática del Congo para lograr la reconci- 
liacibn naelonal de conformidad con los phrafos 2 y 9 
m; &9 buscar por todos los medios posibles el 
restablecimiento de las relaciones normales entre la 
República Demoor&tica del Congo y sus vecinos, 8spe- 
oialmente con el Reino Unido de Burwdi y la Reptiblioa 
del Congo (Braztavil18)n. 

146. Por lo que toca al problema congolBs, el Consejo 
de Ministros quiso que 1s Comisi6n u visitase 
inmediatamente - recalco esta ultima palabra - el 
Congo (Leopoldville). Burundi y elcongo (Braszaville). 
Tales son los thninos de la resoluci6a 

147. iQu6 hizo la Comisi6nnP Se apresuré a enviar 
una subcomfsi6n a Washington, mientras por su park 
se negaba a salir de Nairobi, cont8ntidose conhacer 
llamamientos - baldfos, por cierto - para qu8 cesa- 
sen las hostilidades. 

148. 1Por qu6 no.acudi6 a Leopoldvillee adonqe tan- 
tas veces la invit.6 el Gobierno? LPor qu6 no acudiõ 
8 Stanleyville para pedir 8 los jefes de la rebelión que 
suspendieran la luoha? ¿Por qu6, mientras Ikela, 
Boende, etc., cafan en manos de los reioeldes, y 
Coquilhatville se vefa amenaz~ada~ no elev protesta 
alguna la Comisi6n7 1Psr qu6 s8 ha callado ant8 las 
matanzas de’ funoionarios y de empleados de compa- 
kXa8, matanzas perpetradas por los rebeldes .,en 
Boende, Ilsela y Stsnleyville? 

-- 
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149. Pero shors qus Stsnleyville h orldo, que los 
oaboillu rebeldes se han desbandado y que millares 
de oombatienter deponen las armas, desalentados, 
en@ados y sumidzxv ea la miseria por sus jefes 
- qbe han tenido tiempo de depositar reaerva8 deoro 
ea c4ro sitio, lo que les permitirAviajary alojarse en 
hoteles de lujo -. la Comisidn se agita de repente. No 
orey neoerario reunirse desde la sesibn de Nairobi, 
oanaeoutiva l la de Addis Abeba, pero ahora aanvwa 
apremradamente una reuni6n porque Stanleyfville, la 
fortalesa rebelds, ha oafdo. 
160. Vohiendo a lo ds ess viaje a Wamngton, deseo 
deoir que la Comisi6n abus de sus poderes al enviar 
una suboomieibn l dioha oapitsl. Cierto es que la Co- 
misi6n vinoula su deoisi6n a las dtsposioiones del 
pirrafo 7 de la parte dispasitiva de laresoluci6n, que 
dios aef: 

“&f& emareoidamente l Mas las Potenoias que 
setAn interviniemlo en los asuntoa internos de la 
RepQblioa Demoorstioa del Congo a que pongan fina 
au injerenoia.a 

Pero ouando se debatiõ ese pArrafo - y yo intervine 
en la disousi6n -, una delefptcibn quiso especificar 
quA Edadce intervenfan. El Consejo ds Ministros 
rehueb l oeptar eee pu&0 de vieta, dejandoacada pafe 
la responsabilidad de haaer gestiones ante quien qui- 
siera. La Comisi6n, haoiendo ofdos de mercader a 
esa parte de su mandato - mandato reoibido delCon- 
sejo -I 80 l vedur6 8 exoederae en sus instruooiones, 
arrogA&oee la responsabilidad que el Consejo de Mi- 
aUstroe ltabfa deja& concretamente a aada Estado 
miembm. 
151. Debido l esta inseguridad ds actitudes, a estas 
falta8 de Mgica -que espero 80811 consecuencia de 
la juwntud ds nuestra Orgardtaoi6n y, por lo tanto, 
peajoma -. seri diffoil, inohso dentro de la Orga- 
nisaci6n de la Unidad Afrioana. hallar una solucibn 
inmediata al efqdnoso problema del Congo. Aun las 
mejores propueatae te6ricas 801% dlffciles de aplf- 
ou en el marco de una ort@aaci6n donde no todos 
bahlamoe el mimo kmguaje. 
152. Por un Irdo lamento semejante r:htacibn. pero 
por Mro IW veo obBgadoallamarlaatenci6nsobre 
ella, si no Sm de hurer como el aveatma. La solución 
al problema del Cw te&%n que hallsrla los conge- 
leses. y s&o ellos, CQL ayuta ds quienes deseen coo- 
perar reapetamh m soberanla ysinpretsnder oolooar 
a nuestm pafe bajo la tutela de nbqpma organiraci6a, 
6eaouaaf4mre. 

159. Me m squf por lo que ataib a l8.ComisiQI 
o!Lbmboc. nmmmede aclarar l untedes el oon- 
teatoenqu~8eaprob6ef5taresoluci6naquebanalu- 
dido taea badores. y ello tantomsscuantoqueel 
teato~~bwlufvimostenfala~unasqueaprimera 
aata podfan sugerir omi8i~8 teodemioaas. 

1% He escu&ado l i00 oradores que me preaxite- 
m Lee of oitu perR5dicae extmnjeros. afpKda8 
idmutbe edranjerae. Voy l psrmitirmeimRar108 
~dSSbSSS&?SSpSStOqUSlSf 4wualmenteel nihuero 
210QlarsvfstaJeuneAfrique,&12&diciembre 
de 1234~ enlaps#ts 6traeunartfoulodeSimon 
Malley.lmriaw8afrioano - MKJOUJ - y. comotsl. 
msjoridmmsdoqusotrossn~al~beshssy 

aoonteoimientoo del norte de Afrioa. Esouohemos este 
edifioante arthlo, que 80 titula: nRespuestaafríoana: 
aooión direota en el Coxqpx Dios países de Afríoa 
dsolaran la guerra a Tshomb6”. He aquE su textoz 

“Se estA aplioando una de las decisiones “ultra- 
seoretasn aprobadas por un grupo de jefes de Estado 
africanos en la C;ltima Conferenoia de Pafses no 
Alineados de El Cairo. Es 6ste la oonseouenoia 
m6.s importante de la resiente intervencí6n belga- 
norteamericana en Stsnleyville. Un batall6n de 
nexpertos y asesoresn militares de la Republica 
Arabe Unida aoaba de salir de El Cairo %on desti- 
no desconooidon en Afrioa. Un oentenar de altos 
oficiales argelinos, malienses, guineos, &aneses, 
sudaneses. estfn “on movimiento”, mientras impor- 
tantfsimos envfos de armae hechoe por varios paf- 
ses afrioanos y destinados a las operaoiones de 
Suerrillas est6n en ruta. Por lo demlls, ouatro 
palee limitrofes del Congo han deoidido ya pesmi- 
tir que su0 territorios se utilioen para todos los 
preparativos militares que requiere el gobierno 
revolucionario de Gbeqye: esos pafses son el Congo 
(Brascaville), U@uxla, Tansania y el Sud6xun 

Nada hay de hipot6tioo en esto. 
“Asf, pues. Africa ha decidido por fln reaccionar 

y pasar a la aooión directa. Estos pafses vanguar- 
distas no aguardarlln ya las Veolsioneen de la OUA 
- la orga8isacibn que se nos señala para resolver 
la ouesti6n - y no se acomodar6n en adelante a las 
maniobras de quienes, como Nigeria, njustificsn y 
explicana la intsrvenci6n militar belga-norteame- 
rioana, como hito reoientemente el Ministro nige- 
riano de Relaoiones Exteriores, Jaja Waohuku, o 
como ha intentado haoerlo en las Naoiones Unidas 
su Embajador Adobo. 

V!onferenoia secreta. - Fue en El Cairo, por su- 
gerencia de Modibo Keita y de Ben Bella, donde una 
serie dey jefes de Estado africanos reunidos con oca- 
sibn de la Conferenoia de Pafses no Alineados deci- 
dieron celebrar un o6nolave secreto, del que ning6n 
peri6dico del mundo ha dado detalles, ni comunicado 
siquiera su oelebraoi6n.w iDerecho de primacfa! 
El prop6sito de. eeta “oonferenoia dentro de la oon-’ 
ferenoia” era definir medidas nconcretasn que ha- 
brfan de adoptaree en los pr6xim3s meses para 
sfrontar la oonspiraci6n que amenasaba al Con@% 

“En esta especie de consejo de guerra figuraban 
Nasser, Ben Bella, Modlbo Keita, S6kou Tour6. 
Nkrumah, Nyerere, Kenyatta y Massemba-Debat.w 

Prosigo: 
“conclusiones. -Se lle@ a dos conclusiones 

principales.” Tampoco aquf hay salvedades. “Pri- 
mera: la supervivenoia del r6gimen de Tshombll 
en el Congo es una amenasa paratodopafs afrioano, 
especialmente para aquellos cuyos reSfmenes revo- 
luoianarios 0 progresistas inquietan 8 las Potencias 
occidentales. Una vez consolidado y libre de “rebel- 
des”, el r6gimen de Tshomb6 se oonvertirIa rapi- 
damente en una base contrarrevolucionaria, donde 
f3e foharfim e irradiarfan todas las conspiraoiones 
contra los palaos 0 los regfmenes nindeseablesn. 
Merced a la considerable ayuda econbmicay militar 
que Tshomb6 podrfa obtener entonoes, Leopoldvllle 
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se convertirfa en una especie de “ciincer” que po- 
dría propagar el mal a toda el Africa. ‘Tal es, en 
todo caso, el antilisis que hicieron Massemba-Debat, 
Nyerere, Ben Bella y ctr08.~ 
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Siguen las a&maciones categóricas. 
“En El Cairo: nellosn sondemasiadopocierosos. - 

La segunda conclusi6n consisti6 en poner en prk- 
tica preparativos de largo alcance con la mira de 
ayudar al Gobierno de Gbenye de un modo directo y 
mis intenso que en los meses anteriores. Si bien 
es cierto que algunos gobiernos africanos habfan 
ya sulainistrado armas, equipo y ayuda financiera, 
el descontento era notorio en Stanleyville y se in- 
sistfa en la necesidad de contar con ayuda m6s 
eficaz e importante. Nasser, quepresidfa la reunión. 
declar6 que El Cairo pondrfa inmediatamente aais- 
pcsici6n de Eas fuerzas revolucionarias congolosas 
un grupc de expertos y de asesores militares “ente- 
ra y plenamente equipado”. Ben Bella auuncib a su 
vez que la ayuda argelina se redoblarfa en lo refe- 
rente al armamento de guerrilleros y 8 especialistas 
en adiestramiento militar - redoblarlar; es decir, 
que habfa empezado ya -. Mcdibc Keita afirm6 que 
muchos especialistas militares malienses irían 8 
determinados pafses namigosv vecinos del Congo: y, 
si hace falta, vnuestros vcluntarios intervendran 
también”. ” 

Nuestros voluntarios: no se trata de mercenarios. 

“Acto seguido, Nkrumah habló extensamente de 
la OUA: “Es evide& - dijo - que la OUA no con- 
seguir& en las actuales circunstancias de Africa, 
actuar positivamente con unanimidad 0 semiunani- 
midad, Nuestros adversarios son demasiado pcde- 
rosos y disponen de demasiados medios de sabotear 
loe eefuerzos emprendidos para salvar ala OUA de la 
par&lisis. Pues bien, si la unanimidad es imposible, 
¿qu6 nos impide sincronizar una polftica entre quie- 
nes es& resueltos a defender nuestro continente de 
las conspiraciones urdidas desde el exterior y “tole- 
radas” por ciertas personas del interior?” 

1 , 

155. Despu6s de escuchar el relato contenido eneste 
articulo, cuyo autor no puede ser tachado de parcial 
ni de ignorante, el Consejo puede creerseedificado. 

156. Aihidase a esto un telegrama de la agencia 
France-Presse desde Ehartcum, de fecha 2 de dí- 
ciembre de 1964, en el que - citando a la agencia 
oficial del Sudan - dice: AEl Gobierno de Ehartoum 
ha autorizado a la oposici6n congolesa actualmente 
refugiada en el Sudán a adiestrarse mflitarmente en 
su territorio.’ 

157. En su t%gida indignaci6n, el jefe del r6gimenBen 
Bella, que por lo visto no tiene bastante con los apuros 
econ6micos que le acosan y cree haber encontrado IJJ 
solucin maltusiana a sus problemas exportando a sus 

’ mercenarios al Africa negra, exclamb: WEnviaremos 
armas y voluutarios, como ya lo venimos haciendo.’ 
Cito el telegrama AFP/156 procedente de Argel y fe- 
chado el 25 de noviembre. 

158. Tcdas eetas declaraciones emanan de personas 
que dicen preocuparse por la pax en Africa. Tengc qua 
decir que es Bsa una curiosa manera de buscar la paz. 
Se arrogan el derecho de intervenir untlateralmente en 
los asuntosf.nternoe de un pafs soberano, vlolandoaef 

la Carta de las Naciones Unidas y laCarta de la OUA, 
y luego acuden aquf, al consejode Seguridad, a desem- 
peñar el papel de inocentes ccrderitos. Espero qrs el 
Consejo no se deje engafíar por las maniobras de 
aquellos cuyos ejArcitos han sia0 vistOs en el Yemen9 
en Siria, en la Arabia Saudita, en Kuwait, en Argelia 
y hasta en el cont’fictc argelino-marroquf, buscando 
siempre imponer su opini6n por la fuerza. a’curiosa 
versien africana de la naoctrina de Momoen, segtín 
la cual una parte impide 8 otras entrometerse en sus 
asuntos, pero siempre esta dispuesta 8 injerirse en 
los de otros continentes! 

159. Claro que se me replicar6 que setratade asun- 
tos interbrabes, en los que yo no debe mezclarme; por 
no ser bpabe. Eso es verdad; pero Lpor qu6 se mezclan 
ellos en los asuntos del Africa no Brabe? No necesito 
decir a ustedes que - con ocasibn de! 6ltimo periodo 
de sesiones de la Asamblea General - cuando el grupc 
africano decidi presentar a la Primera Comisf6n una 
distribuci6n de puestos en el seno de eiertcs Qrganos 
de las Naciones Unidas, reservandc puestos al Africa, 
un pafs que se dice africano sorprendib al grupc - o 
por lo menos a los miembros desapercibidos del mis- 
lllO - al pedir una reparticiõn que dejase al grupo 
grabe un ntimero fijo de puestos; Esa es el Africa 
actual, el Africa en quevivimos y que algunos no quie- 
ren ver c61no es, per desgracia. Mi delegaci6n no 
puede menos de ver lo que salta a la vista. 

160. Hay quien ha crefdo oportuno situar estos deba- 
tes en el plano racial, y 8 ello se deba sin duda que 
hayan citado la no participaci6n del Primer Ministro 
en la Conferencia Ren la (:-umbre” de El Cairo6/ni en 
la Conferencia de Pafses 1 \lineadosg/. IJo su@ este 
problema en la sede de Ib OUA, sita en territorio no 
grabe. 

161. No necesito recordar a ustedes los modales vul- 
gares con que se trató a un jefe de gobierno de El 
Cairo. En derecho internacional, esunaut6ntico2gggg 
b_Byi. Por supuesto, se alegó el pretextcdeque se ha- 
bfa torturado a los representantes diplomaticos de El 
Cairo. Tan pronto como me informaron de esto, me 
ocupe personalmente de organizar su partida. Todo se 
hizo en completa calma y con el nula estricto respete 
a los usos diplom&icos. De ello puede.dar fe d re- 
presentante de las Naciones Unidas en el Congo. Yo 
mismo le invite - de acuerdo con los embajadores de 
la República Arabe Unida y de Argelia - 8 estarpre- 
sentes para evitar que se difmdiesen noticias falsas 
sobre este punto. Aquel mismo dfa, cuando la emba- 
jada dispcnfa de agua y electricidad, una radio extran- 
jera anunció que se habfa privado de estos servicios 
8 los diplom6ticos egipcios y argelinos en Leopold- 
ville. No, nosotros no hicimos 860 8 nuestros herma- 
no8 africanos, .aunque sean brabes. 

162. Pero donde realmente salta ‘8 la vista el r~oismo 
es cuando se condena a los blancos de Europa y de 
America que suministran armas a un ej6rcit.o de ne- 
gros porque soldados negros van 8 usarlas contrasus 
hermanos de igual color. Me pregunto si las armas que 
los blancos del norte de Africa van adar a los negros 
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rebeldar de Staaleyville m 130 utilizar&n contra sus 
herauaoa mgro 

163. Ife ahf raoirmo al desnudo: y siento hablar en 
smta t6miaoa orudoo, pero la Mgioa me obliga a 
ds#OlUllUCar&dOy VOC!8dO.~hihO~ilb d81c2OllgO8n 
e&oe l eterna aibs no nos permite tO&fa olvidar 81 
autrldo oomeroio que se ha heoho ooa mia aompatrio- 
taa aegroa entre 10s blanuor dsl norte ds Africa y los 
blanoaa de Europa y de Amkioa. Los re8uKadOs esta- 
mee vi6xloloe cada dfa: Son los negros amerioanoe de 
bY* 
164. Queremoe elevarnos sObr8 estas cuestiones, 
queremos oer afrioanos. ser ciudadanos del mundo. 
Pero debemar primero respetarnos, reepetar a la 
permm humana oomo tal, oualquiera que Sea elcolor 
de su piel. Ente llamamieato lo hago atodoS los blan- 
aoe, dondequferb Qu8 8st&I, tanto 83 Am6rioa como 
en Asia, lo mismo ea Europa que 80 .Afrioa. 

161. Llego ahora a la conoluaibn. 

166. La inWV8lrcibn belga-X&i~8riCana se rea- 
lid con nuestra aquiescencia, con un fin humanitario 
y por tiempo limitado. T8rmlnb 81 dfa 1 de diciembr8. 
Nada reprenSib~8 hay en ella. 

167. La rebelibn exiate. EsU siendo absorbidadesde 
deatro. pero aa apoyan Ciertoe pafses interesados 8n 
el &~Order~. El oro de Kllomoto Se 18 ~puifo a su ver- 
dadero pl’Opi8trri0, 81 Estado oon@& : los diamantes 
san objeto de uu trüiao que aprovechr.adeterminados 
Eatadoa extranjeros, y van ust8des a permitirme citar 
la an6odota de uu embajador que dijo que au pafs era 
el may6r productor de diamaut8s; 88 Ci8rtament8 81 
mayor OXpOrta&r d0 Dios, perode todOs los dia- 
manter que se traficaron en la R8pUblicaDemocr6tica 
del Cw. El caf6 se exporta il8galm8nt8 8 ciertos 
pafMe vecinos qu6 apoyan la rebeli6n coa hombres, 
arma p zoma de adiestramiento, cantraviniendo asf 
las disposiWnes de la Carta d8 1aS NaCiOn8s Unidas y 
da la Carta de la Orgaatra016n de la Unidad Africana 
reheater l la iaj8reacda en los asuntos internos de 
Estadoe miembros. Ustedss, los guardianes d8lapas. 
camcieatea de que semejantes inj8r8nciae tienden a 
peadar la pu, debea coadeMrlae y afirmarelr8s- 
peto l k mbemah magolst38 y a la capacidad del 
Cqo para hallar por rf solo, coa arre@oa los prin- 
cipia de la Carta, la eOluci6a de eus querellas inte- 
Plcrem. 

16h En ousnto a la refer8nciaalaOr@saci6nde la 
Unidad Africatm, es parrdbfica porque, 0 bien re esti- 
MWBV--- ala paz.yentwcea ee debe coa- 
votar al Camojo, que ea quiea debe enteader eael 
mudo, para~~3~la~re~om8ndacioneSnecesaria~. 
OblWMOXíStOtBl amen824 y eatu ca80 86 ruperflb 
caavoar al Camejo. al aun pararobustecerelpresti- 
gio&umaoqmiríciboregl~no~6aeal pap81 del 
Ccmejo, l -mi eateader. Soma lUWtKNf4Ui8llO8d8b8- 
ma ciawdar eI pmtígio de auestra orgauisaci6n. 

169. Por lo&mir.~demoStrarquelaOUAno 
atira Iai1&8~~belga-mrt8am8rio8m oomounn 
-almmmmaWgravee inmedlrkprraOlAMC&. 
Lacabmcía%alanrmbre”- waurgeacia 
llOprboC8kltJPUW.porf8lt8de~. 
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o para ooadanar evetn;uaIes amenazas hechas por cier- 
tos palses, tendrfa que estarreunidoeaaesi6np8rma- 
nente. 

171. No. Existe una amenaza real, iiUnin8ntS y grave 
para nuestra sobersnfa, y asa amewza provieae del 
apoyo armado que Ci8TtoS paf888 bli;dn reeu8ltos a 
oonoeder o est&i oOnCedl8ndO ya a los rebeldes. Invito 
a ustedes a examinar esta amenaza y a que hagan las 
r8com8ndaoion8s aeoesarias al reepsoto. Lamentoha- 
b8m8 eut8ndido tanto y le a@deOerfa, seflor Presi- 
dente, que volviera a cederme lapalabra si así Io exi- 
gi8S8 81 curso del debate. 

172. Sr. USHER (Costa d8 Marfil) (traduoido delfran- 
cbe): A pesar d8 Io avanzado d8 labora, la delegación 
de la Costa de Marfil, ofdos loe discursos hasta ahora 
pronunciados, cree deber suyo declarar lo siguiente. 

173. Es muy d8 lamentar que 81 problema enque he- 
mos de entender se haya enmaroado - err6neamen- 
te - ea un contexto racial. Era natural esperar que 
asf oourrir3ra; en efeoto, sea para intentar justificar 
la operacriba que estamos examinando, sea porque la 
prensa busca notibias 88nsacional88, hace largo tiem-, 
llO yll qU8 vl8n8 pr8s8nt6ildoS8 la CU8Sti6n COmO un 
problema de canibalismo en Africa, como un proble- 
ma de blanoos que aguardan a ser comidos. Asf se ha 
oreado una aknbsfera dramatica, antes inoluso de reu- 
nirse 81COIlt38jO. Estoy S8gUrO de qU8 el cOllS8jO Sa- 
br6 prescindir de todo este apasionamiento y reducir 
81 problema a sus prOgorCiOn88 JUstas. 

174. Se trata del punto, normal y diplomkltico, del 
deber de un Estado d8 proteggr 8 sus ciudadanos. Es 
una idea corrient8, admitida por todos, El Consejo 
estudiar6 qu6 métodos, qu4 procedimientos conviene 
adoptar, en circunstancias como bstas, para asegurar 
la aplicaci6a de este concepto jurídico r8COnoCido ea 
el beFecho iaternacional. Para hacerlo hab& que pres- 
cindir de tada consideracibn subjetiva. 

175. Ea segundo t&minO, estambi6ndeber deladele- 
gaci6n d8 la Costa d8 Marfil afirmar queen Africa no 
podrfa hablarse de cuestión racial entre africanos. Al 
hablar de Africa o de afrioanos, hablamos de un conti- 
nente, No podrfamo8 permitir .qUe Bu nuestro debate 
68 d8slim138 uiia idea raoial, tratAndose del continente 
8fZWUlO. 

176. Sr, SIDI BABA (Marru8cos) (traducido d8lfraw 
de): La delegaoiba marroquf ag@ece muoho al re- 
pr888iita&8 d8 la Costa de Marfil habetr 8~pU8&1 lo 
ssemial de lo que mi delegaciba 88 proponfa decir al 
pedir la palabra. 

177. En efeoto, la delegación mai%JqUf 88 ha Sentid0 
un tanto turbada ante 81 giro que ha tomado 81 debate 
esta mp8ana. Cr88mOS que 81 problema se limita a 
d8t8rftlbdO8 b8dlOS plWiSO6 gUe 81 cOZUl8jO d8 f38- 
guridad debe someter a estudio ya un examen Obj8tiVO 
e imparcial, 
176. ibf8 Si8lltO t&O IU6B COnSt8I’WdOCUantOqW aca- 
ho de ofr al repr8sentante de la RepUblica Democr&ica 
del Congo permitirse una pneralisaciõnal pronunoiar 
repetidamente la 8Xpre616n ablancos del norte d8 Afri- 
Oa”. Creo que esa generalitaci6nproviene d8 unamea- 
talfdad basada 8I! COMid8raCiimnes OubjetivaS qUe 
Aft-ícr A s%s, del Norte 0 del 9ur, 8xoepcibn hecha 
aattplmeate de Sud6frica y,de Rhodesia del Sur - 
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ha rechazado categ3ricamente. Africa, como acabade 
decir el representante de la Costa de Marfil. es un 
continente habitado por pueblos que ViVel; @lltOS y 
est&n unidos por lazos hkat3ricos que se remontan 8 
@cas antiqufsimas de la historia db ia humanidad; 
pueblos que tfenen los mismos problemas: el sub- 
desarrollo, la liberaci3n. 12 rehabilitación, y que. 
par2 resolverlos, no tienen sino una vi2: la fraterni- 
dad, 12 unidad y la comprensi3n. 

179. El representante de la República Democrática 
del Congo, generalizando lamentablemente un2 vez 
mb, se ha permitido incluso exponer algo que se 
opone a ia verdad histbrica, al decir que el tr6fico 
esclavista destinado a Am6rica se efectuaba por in- 
termedio del norte de Africa. Dejo a los hisoriadores 
el cuidado de puntualizar la verdad, Sabemos OukleS 
son los puntos de Africa que tis interesaban a los 
negreros dedicados al odioso comercio del trafico 
de esclavos entre el continente africano y el ame- 
ricano. 

i 180. Debo tambi3n decir que Marruecos, como pafs 
africano situado en la parte septentrional de Africa. 
nunca aceptb ni aceptara jamãa que la idea subjetiva 
basada en la raza tenga valor alguno en el comporta- 

. miento de nuestro pafs, sea en el plano internacional 
0 en el africano. 

181. Sin embargo, por. desgracia, los enemigoe de la 
emancipación y del desarrollo africanos hanintentado 
siempre, como sabemos, introducir elementos de dis- 
cordia mediante ideas de base no 8310 racial, sino 
tambi3n tribal y regional. Es la tictica mas negativa 
y peligrosa de que se vale el colonialismo contra el 
Africa. 

182. Estimo tambign un deber declarar que Africa 
- como pudimos comprobar al presentarse los peti- 
cionarios ante el Consejo de Administraci6n Fidu- 
ciaria - es un Africa tinic~ no hay dos’Africa8. Noa 
oponemos del modo mb sn6rgico a toda tentativa de 
crear varias Africas. 

183. Consideramos que, debido a una oombinaoiónde 
circunstancias bistbricas, ciertos paises y regiones de 
Africa fueron los primeros en desempefkr un papsl 
primordial en la luoha de liberaoi3n nacional y contra 
la dominacf3n colonialista en Africa. Espero que no se 
los reproche el papel que a este respecto hayan desem- 
peñado. Si alguno lo hiciera, ser3 de segurouno de los 
que por fortuna han sido expulsados de Africa, uno de 
2quellos que durante tanto tiempo explotaron a los 
pueblos de Africa del modo mfis odioso e imperdona- 
ble, fuese en forma de trfifico de esclavos, fuese por 
la explotación persomk fuese.en formadeexplotaci3n 
eoon3mtca y polñioa. Creo que el mayor servioio que 
puede hacerse al Africa es que ning6n africano 
e quienquiera que sea, aunque 8310 por el color merez- 
ca llamarse africano 0 haga en el plano africano 0 en el 
internaclonad declaraciones como las que por desdioba 
ofmos hace unos minutos de boca del represent2nte de 
la República Democrkrtica del Congo. 

184. El PRESIDENTE: Por no haber mlis oradows 
para esta tarde ni para el lunes por la mafWa, el 
Consejo de Seguridad celebrar& su prbxim2 sesi3n el 
lun9~ 14 de diciembre de 1964, a las 15 horas, 

Se levada la sesf311 a las L’f.55 hora& 
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